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/\ GEFAHR!

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

« DieInstallation darf nur von Elektroinstallateuren oder
Elektrofachkréften unter Beriicksichtigung der landesspezifischen
Vorschriften erfolgen

« Vor Montage / Demontage Netzspannung freischalten

1 BestimmungsgemiBe Verwendung

Der SMARTDRIVER-2 ist die Steuereinheit der ELC (ESYLUX LIGHT
CONTROL)-Lichtsysteme und darf nur im Innenbereich verwendet
werden. Er ist als Betriebsgerat fiir ESYLUX Leuchten 2700 - 6500 K
(Farbtemperatur TW - Tunable White) und 3000 K bzw. 4000 K (feste
Farbtemperatur) ausgelegt. Der Betrieb des SMARTDRIVERS-2 gilt als
bestimmungsgemaB, wenn er mit einem ELC-Prasenzmelder benutzt
wird (nichtim Lieferumfang enthalten).

Montageart / -ort

Anbaumontage, Wand / Decke

Lieferumfang

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11-Endwiderstand ELC-Bus

1x Kurzanleitung

Die Montage erfolgt gemaB Abbildung (3.1/3.2) an der Wand
oder Decke.

Der Gehdusedeckel des SMARTDRIVERS-2 (3.1) darf nur von
autorisierten ESYLUX Servicekraften gedffnet werden, andern-
falls erlischt der Gewahrleistungs- und Garantieanspruch.

4 Anschluss

Die Anschlussklemmen befinden sich auf einer Klemmleiste unter der
Abdeckung (4.1). Lésen Sie die Befestigungsschraube an der Abdeck-
klappe und entfernen Sie die Abdeckung (4.1). Die Klemmleiste mit den
Anschlussklemmen ist danach zuganglich.

Auf der Klemmleiste des SMARTDRIVER-2 liegen die Anschliisse fiir
den Netzstrom und die Bussysteme (DALI) (4.2). Der SMARTDRIVER-2
ist fiir die Netzweiterleitung geeignet. Der maximale Gesamtstrom
der Netzanschlussklemme betrdgt 10 A. Die Ausgangsspannungen der
Steuereinheit sind SELV (Safety Extra Low Voltage). Bei Kabelldngen
gréBer 3 msind spezielle Ferrite zu installieren, die auf Anfrage bei
ESYLUX erhiltlich sind.

Der Anschluss erfolgt gemaB Abbildung (4.3).

+ Standardbetrieb

Anschlussiibersicht (4.4)
An der Klemmleiste im Anschlussraum werden Leitungen wie folgt
angeklemmt:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
2 Installationsplan L AuBenleiter 230V ~
Vor der Installation einer Lichtsteuerung mit dem SMARTDRIVER-2 1 N Neutralleiter
wird ein Installationsplan fiir die Lichtsteuerung erstellt. Dabei [©) Schutzleiter
muss entschieden werden, ob eine einfache oder eine intelligente
Lichtsteuerung in Verbindung mit einem ELC-Présenzmelder §1,52 TasterS1,52
implementiert werden soll. C1+,C1- Anschluss 1, DALI
Diese Entscheidung richtet sich auch nach der vorhandenen 2 €2+,C2- Anschluss 2, DALI

Elektroinstallation des Gebaudes, der vorhandenen oder geplanten
Bus-Systeme und der Raumsituation. Bei Verbindung mehrerer
SMARTDRIVER-2 kénnen folgende grundlegende Bus-Systeme fiir die
Kommunikation der Lichtgruppen eingerichtet werden. Hier gilt, dass
entweder der CO-Bus oder der ELC-Bus angeschlossen und verwendet
werden kann (2.1).

ESYLUX CO-Bus - Skalierung einer ELC-Gruppe

Die SMARTDRIVER-2 werden iiber die RJ10-Anschliisse des CO-Busses
parallel miteinander verbunden (2.1/ B). Die angeschlossenen Leuchten
bilden eine gemeinsame Lichtgruppe und verhalten sich identisch.

II' Vorher Netzspannung freischalten!

ESYLUX ELC-Bus' - Vernetzung einer ELC-Gruppe

Die SMARTDRIVER-2 werden tiber einen ELC-Bus verbunden und gesteuert
(2.1/ A). Bei der ELC-Bus-Kommunikation kénnen Lichtgruppen individuell

auf ELC-Meldersignale anderer Lichtgruppen (z. B. Prasenzmeldungen)
reagieren und mit weiteren Lichtgruppen kommunizieren. So wird eine
intelligente Lichtsteuerung nach wechselnden Lichtverhiltnissen und

variablem Beleuchtungsbedarf mdoglich.

"SMARTDRIVER-2 spezifisches Bus-System

Werden mehrere SMARTDRIVER-2 per ELC-Bus miteinander
verbunden, muss der R]11-Endwiderstand entfernt werden.

Planungsanforderungen

Bus-System C0-Bus oder ELC-Bus
Kabelverlequng max.10m
Kommunikation DALI, IR

Melder, Sensoren ELC-Prasenzmelder

Melder und Leuchten werden wie folgt iiber eine Steckverbindung
angeschlossen:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
3 KNX-Bus KNX-Anschlussklemme
P ELC-Bus RIT-Anschluss ELC-Bus
ELC-Bus RIT1-Anschluss ELC-Bus
5 C0-Bus RJ10-Anschluss CO-Bus
C0-Bus RI10-Anschluss CO-Bus
6 C0-Bus RI10-Anschluss ELC-Prasenzmelder
7 UsB Service-Schnittstelle?
8 Leuchten RJ-45-Anschliisse Leuchten

2ACHTUNG: Der USB-Anschluss ist ausschlieBlich fiir Servicezwecke
vorgesehen. Werden dort ungeeignete Komponenten eingesteckt, kann es
zu Geratefehlern oder zur Zerstérung des SMARTDRIVERS-2 kommen.

1. ELC-Prisenzmelder anschlieBen (4.5)

ELC-Prasenzmelder an RJ10-Anschluss CO-Bus einstecken. Um den
ELC-Prisenzmelder am CO-Bus anzuschlieBen, wird ein RJ10-Stecker
mit Anschlusskabel ben6tigt. Anschlusskabel ist im Lieferumfang nicht
enthalten.

2. Mehrere SMARTDRIVER-2 miteinander verbinden (siehe Kapitel 2,
Installationsplan)

Anschlusskabel fiir die Verbindung mehrerer Betriebsgerate sind im
Lieferumfang nicht enthalten.

3. Leuchten anschlieBen (4.6 / 4.7)

Bis zu 8 Leuchten an den RJ-45-Anschliissen des SMARTDRIVERS-2
einstecken.

Zur Steuerung der Leuchten stehen die Lichtkanale 1und 2 fiir 2700 K -
6500 K (TW - Tunable White) (4.6) oder 1bis 4 fiir 3000 K bzw. 4000 K
zur Verfiigung (4.7).

ibereinstimmen (WW = warmweiB oder CW = kaltweiB).
Vertauschte Leitungen fiihren zu falscher Farbtemperatur.

4. Weitere DALI-Gerite anschlieBen (siehe unter Kapitel 4,
Anschlussiibersicht Nr. 2)
Hierzu gehéren zum Beispiel DALI-Switche und DALI-Downlights.

5. KNX-Bus anschlieBen (siehe unter Kapitel 4,
Anschlussiibersicht Nr. 3)

KNX-Busspannung zuschalten. Programmiertaste (4.2) am Gerat
betatigen, um den Programmiermodus zu aktivieren und die
physikalische Adresse zu implementieren (LED leuchtet blau).

Die KNX-Produktdatenbank und Applikationsbeschreibung (KNX-
Applikation/Software) im Download unter www.esylux.com.

5 Inbetriebnahme

Startablauf und Sensor-LED-Status

Netzspannung zuschalten. Der ELC-Prasenzmelder startet eine
Initialisierungsphase. Die Sensor-LED blinkt zuerst 20 Sek. rot,
danach 10 Sek. blau. Die Beleuchtung ist in dieser Zeit eingeschaltet.
Die Initialisierungsphase ist beendet, wenn die griine Sensor-LED
abschlieBend 3-mal kurz blinkt. AnschlieBend ist das ELC-Lichtsystem
betriebsbereit.

6 Einstellungen

Steuerung per 230-V-Taster
S1: Beleuchtung ein- / ausschalten, Beleuchtung dimmen
S2: Farbtemperatur dimmen, Szenen aufrufen

ESY-PEN via ESY-Control-App

Beleuchtung ein- / ausschalten, Beleuchtung dimmen, Farbtemperatur
dimmen, Lichtszenen aufrufen und einrichten, Lichtmessung,
Nachlaufzeit, Ausschaltwarnung, Orientierungslicht, Vollautomatik /
Halbautomatik

Werkseinstellungen
Betriebsmodus
Helligkeitssollwert
Ausschaltvorwarnung

automatisch
500 Ix
60 Sek.

7 Technische Daten

Leistungs-  Ausgangs-

aufnahmeP  strom
EC10431449  SMARTDRIVER-2IR 4C+2x4 ELCKNX 133w 2800 mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR 4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
EC10431470  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x4 ELCKNX 130w 2800 mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x6 ELCKNX 190w 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x8 ELCKNX 253W 5600 mA
Ausgangsspannung V=
Standby-Verbrauch <05W
Werkstoff Stahl, verzinkt
KNX-Busspannung 29-31V=

8 Entsorgung/ Garantie

Dieses Gerat darf nicht mit unsortiertem Restmidill entsorgt werden.
Besitzer von Altgeraten sind gesetzlich dazu verpflichtet, dieses
= Gerat fachgerecht zu entsorgen. Informationen erhalten Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.
Hiermit erklart ESYLUX GmbH, dass sich das Produkt SMARTDRIVER-2
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU befindet.
Den vollstandigen Text der Konformitatserklarung finden Sie unter:

https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.

pdf.

Die ESYLUX Herstellergarantie finden Sie im Internet unter
www.esylux.com.

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

/\ DANGER!

A Risk of fatal injury from electric shock!

« Installation must only by performed by an electrical installation
technician or a trained electrician, taking country-specific
regulations into account

« Switch off the mains voltage prior to assembly / disassembly

1 Intendeduse

The SMARTDRIVER-2 is the control unit for the ELC (ESYLUX Light
Control) system lights and must only be used indoors. It is designed to
act as the operating device for ESYLUX lights emitting 2700 - 6500 K
(colour temperature TW - Tunable White) and 3000 K or 4000 K (fixed
colour temperature). The SMARTDRIVER-2 is only considered to be
being operated as intended when it is used with an ELC presence
detector (not included in delivery).

Installation type / position
Surface mounting, wall / ceiling

Included in delivery
1x SMARTDRIVER-2
1x RJ11terminal resistance ELC bus
1x Quick-start guide

2 Installation plan

Before installing a light control system that makes use of a
SMARTDRIVER-2, an installation plan should be created for the light
control system. As a part of this plan, it must be decided whether to
implement a simple or intelligent light control system in conjunction
with an ELC presence detector.

This decision should be based on the building's existing electrical
installation, the existing or planned bus systems and the room situation.
When connecting several SMARTDRIVER-2 devices, the following basic
bus systems can be set up for communication between the lighting
groups. Here, either the CO bus or the ELC bus can be connected and
used (2.1).

ESYLUX CO bus - scaling an ELC group

SMARTDRIVER-2 devices are connected to each other in parallel via the
RJ10 connections of the CO bus (2.2/ B). The connected lights form a
single lighting group and behave identically.

II' Switch off the mains voltage beforehand!

ESYLUX ELC bus' - networking an ELC group

SMARTDRIVER-2 devices are connected and controlled via an ELC

bus (2.1/ A). Using communication via the ELC bus, lighting groups

can respond individually to ELC signals from other lighting groups

(e.g. when a presence detector is activated) and communicate with
additional lighting groups. This makes it possible to create an intelligent
light control system which adapts to changing lighting conditions and
variable lighting needs.

"SMARTDRIVER-2 specific bus system

If several SMARTDRIVER-2 devices are to be connected
to each other via ELC bus, the RJ11terminal resistance must
be removed.

Planning requirements

Bus system CObusor ELC bus
Cablelaying Max.10m
Communication DALI, IR

Detectors, sensors ELC presence detector

The device is installed on the wall or ceiling as shown in figure (3.1/3.2).

The SMARTDRIVER-2 housing cover (3.1) must only be opened
by authorised ESYLUX service personnel, otherwise warranty
claims are void.

4 Connection

The connection terminals are located on a terminal block beneath the
cover (4.1). Loosen the fastening screw on the cover flap and remove the
cover (4.1). The terminal block with the connection terminals can then
be accessed.

The connections to the mains voltage and bus systems (DALI)

are located on the SMARTDRIVER-2 terminal block (4.2). The
SMARTDRIVER-2 is suitable for use with extension cables. The
maximum total current of the mains terminal is 10 A. The control unit's
output voltage is SELV (Safety Extra Low Voltage). For cable lengths
greater than 3 m, special ferrites must be installed, available on request
from ESYLUX.

Connect as shown in figure (4.3).
« Standard operation

Overview of connections (4.4)
At the terminal block in the terminal compartment, wires are connected
as follows:

No. Designation Description
L External conductor, 230V ~
1 N Neutral conductor
® Earth conductor
$1,52 Button 1,52
C1+,C1- Connection 1, DALI
2 C2+,C2- Connection2, DALI
Detectors and lights are connected as follows via a plug-in connection:
No. Designation Description
3 KNXbus KNX connection terminal
A ELCBus RiT1 connection for ELC bus
ELCBus RJT connection for ELC bus
CObus RI10 connection for CO bus
5 CObus RI10 connection for CO bus
6 CObus RI10 connection for ELC presence detector
7 USB Service interface?
8 Lights RJ-45 connections for lights

2PLEASE NOTE: The USB connection is intended solely for service
purposes. If unsuitable components are inserted into the USB
connection, it can lead to device errors or damage the SMARTDRIVER-2.

1. Connecting the ELC presence detector (4.5)

Plug the ELC presence detector into the RJ10 connection of the CO
bus. An RJ10 plug with connection cable is required to connect the ELC
presence detector to the CO bus. Connection cable is not included in
delivery.

2. Connecting several SMARTDRIVER-2 devices with each other (see
point 2, installation plan)

Connection cables for connecting several operating devices are not
included in delivery.

3. Connecting the lights (4.6 /4.7)
Up to eight lights can be plugged into the RJ-45 connections of the
SMARTDRIVER-2.

Light channels available for controlling the lights: channels 1and 2
for 2700 K - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) or 1to 4 for 3000 K or
4000K (4.7).

(WW = warm white or CW = cool white). Swapping the wires may
lead to incorrect colour temperatures.

4. Connecting additional DALI devices (see point 4, overview of
connections no. 2)
For example, this includes DALI switches and DALI downlights.

5. Connect the KNX bus (see point 4, overview of connections no. 3)
Switch on the KNX bus voltage. Press the programming button (4.2) on
the device to activate programming mode and implement the physical
address (LED lights up blue).

The KNX product database and application description (KNX
application/software) can be downloaded at www.esylux.com.

5 Initial operation

Starting sequence and sensor LED status

Connect the power supply. The ELC presence detector starts a warm-
up phase. The detector LED flashes red for 20 seconds, then blue for
10 seconds. During this time, the lighting is switched on. The warm-up
phase is complete when the green detector LED briefly flashes three
times. The ELC system light is now ready for operation.

6 Settings

Control via 230-V button

S1: Switch lighting on / off; dim lighting

S2: Dim the colour temperature, call up scenes

ESY-PEN via ESY-Control app

Switch lighting on / off, dim lighting, dim the colour temperature, call
up and set up light scenes, light measurement, switch-off delay time,
switch-off warning, orientation light, fully automatic / semi-automatic
systems

factory settings
Operating mode
Brightness setpoint
Switch-off warning

automatic
500 Ix
approx. 60 seconds

7 Technical data

Powercon-  Output
sumptionP  current
EC10431449  SMARTDRIVER-2IR4C+2 x4 ELCKNX 33w 2800 mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260w 5600 mA
EC10431470  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x4 ELCKNX 130w 2800 mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x6 ELCKNX 190w 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x8 ELCKNX 253w 5600 mA
Output voltage 48V=
Stand-by consumption <05W
Material steel, galvanised
KNX bus voltage 29-31V=

8 Disposal / warranty

This device must not be disposed of as unsorted residual waste.
Used devices must be disposed of correctly. Contact your local town
council for more information.
ESYLUX GmbH hereby declares that the SMARTDRIVER-2 complies
with the basic requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EC. The full text of the declaration of conformity can be
found at: https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_smartdriver_2_knx_
ce02281100.pdf.
The ESYLUX manufacturer's warranty can be found online at
www.esylux.com.

Technical and design features may be subject to change.
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/\ DANGER!

A Danger de mort par électrocution !

« Linstallation doit impérativement étre effectuée par des
installateurs professionnels ou des spécialistes de I'électronique
conformément aux normes et prescriptions locales en vigueur

« Avantd'installer ou de désinstaller le produit, coupez I'alimentation

1 Conformité d'utilisation

Le SMARTDRIVER-2 est I'unité de commande des systémes d'éclairage
ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL) et ne doit &tre utilisé qu'a l'intérieur.

Il est congu comme un appareillage de commande pour les luminaires
ESYLUX 2700 - 6500 K (température de couleur TW - Tunable White) et
3000 K ou 4000 K (température de couleur fixe). Le fonctionnement du
SMARTDRIVER-2 est considéré comme conforme s'il est utilisé avec un
détecteur de présence ELC (non inclus dans la livraison).

Type de montage / emplacement d'installation
Montage en saillie, mur / au plafond

Eléments inclus

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11résistance terminale bus ELC
1x mode d'emploi rapide

2 Pland'installation

Avant d'installer une commande de I'éclairage avec le SMARTDRIVER-2,
un plan d'installation de lacommande de I'éclairage est créé. Il faut alors
décider si une commande de I'éclairage simple ou intelligente doit &tre
mise en ceuvre en combinaison avec un détecteur de présence ELC.

Cette décision dépend également de l'installation électrique existante du
batiment, des systémes de bus existants ou prévus et de la configuration
des lieux. Lorsque plusieurs SMARTDRIVER-2 sont connectés, les
systémes de bus de base suivants peuvent étre configurés pour la
communication des groupes de luminaires. Dans ce cas, il est possible
de connecter soit le bus CO, soit le bus ELC (2.1).

Bus CO ESYLUX - Mise a I'échelle d'un groupe ELC

Les SMARTDRIVER-2 sont connectés en paralléle via les connecteurs
RJ10 du bus CO (2.1/ B). Les luminaires connectés forment un groupe de
luminaires commun et se comportent de la méme maniére.

II' Couper au préalable la tension secteur!

Bus ELC ESYLUX' - Mise en réseau d'un groupe ELC

Les SMARTDRIVER-2 sont connectés et commandés par un bus ELC
(2.1/ A). Avec la communication par bus ELC, les groupes de luminaires
peuvent réagir individuellement aux signaux des détecteurs ELC
d'autres groupes de luminaires (par ex. les messages de présence) et
communiquer avec d'autres groupes. Cela permet une commande
intelligente de I'éclairage en fonction de I'évolution des conditions
lumineuses et des besoins d'éclairage variables.

'Systéme de bus spécifique SMARTDRIVER-2

Si plusieurs SMARTDRIVER-2 sont connectés entre eux via le
bus ELC, résistance terminale RJ11 doit étre retiré.

Exigences de planification

Systeme de bus Bus CO oubus ELC
Acheminement des cables 10 mmax.
COMMUNICATION DALI, IR

Détecteurs, capteurs Détecteur de présence ELC

Le montage s'effectue sur le mur ou au plafond comme indiqué sur
I'illustration (3.1/3.2).

Le couvercle du boitier du SMARTDRIVER-2 (3.1) ne doit étre
ouvert que par le personnel de service ESYLUX autorisé, sous
peine d'annulation de la garantie et de I'éligibilité a la garantie.

4 Raccordement

Les bornes de raccordement sont situées sur une barrette de

raccordement sous le couvercle (4.1). Desserrez la vis de fixation sur
le clapet de recouvrement et retirez le couvercle (4.1). La barrette de
raccordement avec les bornes de raccordement est alors accessible.

La barrette de raccordement du SMARTDRIVER-2 comporte les
raccordements pour I'alimentation secteur et les systemes de bus
(DALI) (4.2). Le SMARTDRIVER-2 est adapté a la transmission réseau.
L'intensité de courant maximale totale de la borne de raccordement
auréseau estde 10 A. Les tensions de sortie de I'unité de commande
sont SELV (Safety Extra Low Voltage). Pour les longueurs de cable
supérieures a 3 m, il convient d'installer des ferrites spéciales,
disponibles sur demande auprés ESYLUX.

Le raccordement s'effectue conformément a l'illustration (4.3).
 Installation standard

Apercu des raccordements (4.4)
Les cables sont connectés a la barrette de raccordement dans l'espace
de cablage comme suit :

correspondre (WW = blanc chaud ou CW = blanc froid). Des
cébles inversés entrainent une mauvaise température de couleur.

4. Raccorder d'autres appareils DALI (voir point 4, apercu des
raccordements n°® 2)
Il s'agit notamment des commutateurs DALI et des downlights DALI.

5. Raccorder le bus KNX (voir point 4, apercu des raccordements n° 3)
Brancher la tension du bus KNX. Actionner la touche de programmation
(4.2) sur 'appareil pour activer le mode de programmation et
implémenter |'adresse physique (la LED s'allume en bleu).

La base de données des produits KNX et la description de I'application
(application/logiciel KNX) a télécharger sur www.esylux.com.

5 Miseenservice

Processus de démarrage et état de la LED du capteur

Mettez I'alimentation sous tension. Le détecteur de présence ELC lance
une phase d'initialisation. La LED du capteur clignote en rouge pendant
20 secondes, puis en bleu pendant 10 secondes. L'éclairage est alors
allumé. La phase d'initialisation est terminée lorsque la LED verte du
capteur clignote 3 fois brievement. Le systéme d'éclairage ELC est alors
prétafonctionner.

6 Réglages

Commande par bouton-poussoir230 V

S1:Activation / désactivation de I'éclairage ; variation de I'éclairage
S2:Variation de la température de couleur, appel d'ambiances
lumineuses

N° Désignation Description
" N ESY-PEN via I'application ESY-Control
L Filexteme 30V Activation / désactivation de I'éclairage, variation de I'éclairage,
N Fil neutre variation de la température de couleur, appel et configuration de scénes
1 @ T de lumiére, systéme photométrique, durée d'activation, avertissement
erre de désactivation, éclairage d'orientation, entierement automatique et
§1,52 Bouton-poussair S1, 2 semi-automatique
C1+,Cl- Raccordement 1, DALI Réglages d'usine .
2 Mode de fonctionnement automatique
C2+,C2- Raccordement2, DALI Valeur de consigne de la luminosité 500 Ix
; . L Préavis d'extinction 60s
Les détecteurs et les luminaires sont connectés a I'aide d'un connecteur
surla face avant comme suit. 7 Caractéristiques techniques
N° Désignation Description
3 Bus KNX Borne de connexion KNX Con}om— Couran}
BusELC Comnecteur RfTbus ELC mationP __ desortie
4 BusELC Connecteur Rl bus ELC EC10431449  SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELCKNX 133w 2800mA
us onnecteur RI77us ECI0431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2XBELCKNX 260W 5600mA
BusCO Connecteur RJ10 bus CO EC10431470 ~ SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x4 ELCKNX Bow 2800mA
5 Bus CO Connecteur RI10 bus CO EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x6 ELCKNX 190W 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x8 ELC KNX 23W 5600 mA
6 Bus CO Connecteur RJ10 détecteur de présence ELC Tension de sortie 18V=
7 UsB Interface de service? C ionenveille 05w
8 Luminaires Connecteurs R-45 luminaires Matériau adier, galvanisé
2ATTENTION : e port USB est exclusivement destiné a des fins de service. Tension du bus KNX 29-31V=

Si des composants inadaptés y sont branchés, cela peut entrainer des
dysfonctionnements de I'appareil ou la destruction du SMARTDRIVER-2.

1. Raccorder le détecteur de présence ELC (4.5)

Brancher le détecteur de présence ELC sur le connecteur RJ10 du
bus CO. Pour connecter le détecteur de présence ELC au bus CO, un
connecteur RJ10 avec cdble de raccordement est nécessaire.

Le cable de raccordement n'est pas compris dans la livraison.

2. Relier plusieurs SMARTDRIVER-2 entre eux (voir point 2 du plan
d'installation)

Les cables de raccordement pour la connexion de plusieurs appareils ne
sont pas compris dans la livraison.

3. Connecter des luminaires (4.6 / 4.7)
Brancher jusqu'a 8 luminaires sur les connecteurs RJ-45 du
SMARTDRIVER-2.

Pour lacommande des luminaires, les canaux d'éclairage 1et 2 sont
disponibles pour 2700 K - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) ou1a 4
pour3000 K ou4000 K (4.7).

8 Mise aurebut/ garantie

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets non triés. Les
propriétaires d'équipements électriques ou électroniques usagés

= ONten effet |'obligation légale de les déposer dans un centre de
collecte sélective. Informez-vous auprés de votre municipalité sur
les possibilités de recyclage.

Par le présent document, la société ESYLUX GmbH certifie que le produit
SMARTDRIVER-2 satisfait aux exigences fondamentales et dispositions
applicables de la directive 2014/53/CE. Vous trouverez le texte intégral de
la déclaration de conformité sur le site : https://www.esylux.com/ce/
esylux_ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.

La garantie fabricant ESYLUX est disponible sur Internet a I'adresse
www.esylux.com.

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques.

/\ GEVAAR!

A Levensgevaar door elektrische schok!

+ Deinstallatie mag uitsluitend door elektro-installateurs of
elektriciens worden uitgevoerd, met inachtneming van de
landspecifieke voorschriften

* V&6r montage / demontage de netspanning uitschakelen

1 Gebruikin overeenstemming met het gebruiksdoel

De SMARTDRIVER-2 is de regeleenheid van de ELC-lichtsystemen
(ESYLUX LIGHT CONTROL) en mag alleen binnen worden gebruikt. Het
is bedoeld als regelapparaat voor ESYLUX-armaturen met 2700 - 6500 K
(kleurtemperatuur TW - Tunable White) en 3000 K of 4000 K (vaste
kleurtemperatuur ). De SMARTDRIVERS-2 wordt in overeenstemming
met het beoogde gebruiksdoel gebruikt wanneer deze wordt gebruikt
in combinatie met een ELC-aanwezigheidssensor (niet inbegrepen in de
leveringsomvang).

Montagevariant/ -plaats

Opbouwmontage, wand / plafond

Leveringsomvang

1x SMARTDRIVER-2

1x R/11aansluitweerstand ELC-bus
1x beknopte handleiding

2 Installatieschema

Véér de installatie van een lichtsturing met de SMARTDRIVER-2, wordt
een installatieschema voor de lichtsturing opgesteld. Daarbij moet worden
besloten of een eenvoudige of een intelligente lichtsturing moet worden
geimplementeerd in combinatie met een ELC-aanwezigheidssensor.

Deze beslissing hangt ook af van de bestaande elektrische installatie
van het gebouw, de bestaande of geplande bussystemen en de situatie
in de ruimte. Als er meerdere SMARTDRIVER-2-systemen worden
aangesloten, kunnen de volgende basisbussystemen worden ingesteld
voor de communicatie van de armaturengroepen. In dit geval kan 6f de
CO-bus 6f de ELC-bus worden aangesloten en gebruikt (2.1).

ESYLUX CO-bus - schalen van een ELC-groep

De SMARTDRIVER-2-systemen worden parallel via de RJ10-
aansluitingen van de CO-bus met elkaar verbonden (2.1/B).
De aangesloten armaturen vormen een gemeenschappelijke
armaturengroep en gedragen zich identiek.

II' Schakel vooraf de netspanning uit!

ESYLUX ELC-bus' - netwerkverbinding van een ELC-groep

De SMARTDRIVER-2-systemen worden aangesloten en geregeld via een
ELC-bus (2.1/ A). Bij ELC-buscommunicatie kunnen armaturengroepen
afzonderlijk op ELC-sensorsignalen van andere armaturengroepen (bijv.
aanwezigheidsmeldingen) reageren en met andere armaturengroepen
communiceren. Dit maakt intelligente lichtsturing mogelijk op basis van
veranderende lichtverhoudingen en variabele verlichtingsbehoeften.

"Specifiek bussysteem voor SMARTDRIVER-2

Als meerdere SMARTDRIVER-2-systemen met elkaar worden
verbonden via ELC-bus, moet de R11aansluitweerstand worden
verwijderd.

Planningsvereisten

Bussysteem C0-bus of ELC-bus
Bekabeling max.10m
Communicatie DALI, IR

Melders, sensoren ELC-aanwezigheidssensor

De montage wordt uitgevoerd aan de wand of het plafond, zoals
weergegeven in de afbeelding (3.1/3.2).
Het behuizingsdeksel van de SMARTDRIVERS-2 (3.1) mag uitslui-
tend worden geopend door geautoriseerd ESYLUX-serviceperso-
neel, anders vervalt de garantie en het recht op garantie.

4 Aansluiting

De aansluitklemmen bevinden zich op een klemmenstrook onder

het deksel (4.1). Draai de bevestigingsschroef op de afdekklep los en
verwijder het deksel (4.1). De klemmenstrook met de aansluitklemmen
is dan toegankelijk.

Op de klemmenstrook van de SMARTDRIVER-2 bevinden zich de
aansluitingen voor de netvoeding en de bussystemen (DALI) (4.2).

De SMARTDRIVER-2 is geschikt voor verdere bedrading. De maximale
totale stroomsterkte van de netaansluitklem bedraagt 10 A. van de
voedingsklemis 10 A. De uitgangsspanningen van de regeleenheid zijn
SELV (Safety Extra Low Voltage). Voor kabellengtes van meer dan3m
moeten speciale ferrieten worden geinstalleerd, verkrijgbaar zijn bij
ESYLUX.

De aansluiting vindt plaats volgens afbeelding (4.3).
+ Standaardschema

Overzicht aansluitingen (4.4)
De kabels worden als volgt aangesloten op de klemmenstrook in de
aansluitruimte:

Nr. Omschrijving Beschrijving

L Fasedraad 230V ~
1 N Nuldraad

® Aardingskabel

§1,52 Schakelaar 1,52
5 C1+,C1- Aansluiting 1, DALI

C2+,C2- Aansluiting2, DALI

Melders en armaturen worden als volgt via een insteekaansluiting aan
de voorzijde aangesloten:

overeenkomen (WW = warm wit of CW = koud wit). Verwisselde
draden leiden tot een onjuiste kleurtemperatuur.

4. Andere DALI-apparaten aansluiten (zie punt 4, Overzicht
aansluitingen nr. 2)
Hiertoe behoren bijvoorbeeld DALI-switches en DALI-downlights.

5. De KNX-bus aansluiten (zie punt 4, Overzicht aansluitingen nr. 3)
Schakel de spanning van de KNX-bus in. Druk op de programmeertoets
(4.2) op het apparaat om de programmeermodus te activeren en het
fysieke adres te implementeren (LED brandt blauw).

De KNX productdatabase en toepassingsbeschrijving (KNX applicatie/
software) kunnen gedownload worden op www.esylux.com.

5 Inbedrijfstelling

Opstartvolgorde en sensor-LED-status

Netspanning inschakelen. De ELC-aanwezigheidssensor start een
initialisatiefase. De sensor-LED knippert eerst gedurende 20 seconden
rood en vervolgens gedurende 10 seconden blauw. De verlichting is in
deze periode ingeschakeld. De initialisatiefase is voltooid wanneer de
groene sensor-LED vervolgens 3 keer kort knippert. Daarnais het ELC-
lichtsysteem is gereed voor gebruik.

6 Instellingen

Besturing via 230V-schakelaar
S1: Verlichting in-/uitschakelen, verlichting dimmen
S2: Kleurtemperatuur dimmen, scénes oproepen

ESY-PEN via ESY-Control-app

Verlichting in-/uitschakelen, verlichting dimmen, kleurtemperatuur
dimmen, lichtscénes oproepen en instellen, lichtmeting, nalooptijd,
uitschakelaankondiging, oriéntatieverlichting, volautomatische modus/
halfautomatische modus

Fabrieksinstellingen
Bedrijfsmodus
Instelwaarde helderheid
Uitschakelwaarschuwing

automatisch
500 Ix
60 sec.

7 Technische gegevens

- L Opgenomen  Uitgangs-
Nr. Omschrijving Beschrijving vepr?n ogenP strgomg
3 KNX-bus KN aanshitklem ECI031449  SMARTDRIVER-2IRAC+2 X ELCKNX W 2600mA
ELC-bus RJ-aansluiting ELC-bus EC10431432  SMARTDRIVER-2IRAC+2x8 ELCKNX 260w 5600 mA
4 ELC-b RiTT-zansluiting ELC.b EC10431470 ~ SMARTDRIVER-2TW IR2C+2 x4 ELCKNX Bow 2800 mA
us 2ansulting 1254 ECI0431456  SMARTDRIVER-2TWIR2C-2x6ELCKNX  190W £200mA
5 C0-bus RJ10-aansluiting CO-Bus EC10431463  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x8 ELCKNX 3w 5600 mA
C0-bus RJ10-aansluiting C0-Bus Uitgangsspanning 48V=
6 C0-bus RJ10-aansluiting ELC-aanwezigheidssensor Stand-byverbruik <05W
7 UsB Service-interface? Materiaal staal, verzinkt
8 Armaturen RI-45-aansluiting armaturen KNX busspanning 29-31V=

2LET OP: De USB-aansluiting is uitsluitend bedoeld voor servicedoel-
einden. Als er ongeschikte componenten op worden aangesloten, kan
de SMARTDRIVERS-2 defect of onherstelbaar beschadigd raken.

1. ELC-aanwezigheidssensor aansluiten (4.5)

Sluit ELC-aanwezigheidssensor aan op RJ10-aansluiting CO-bus. Om de
ELC-aanwezigheidssensor op de CO-bus aan te sluiten, is een RJ10-
connector met aansluitkabel vereist. Aansluitkabel is niet bij de levering
inbegrepen.

2. Meerdere SMARTDRIVER-2-systemen met elkaar verbinden (zie
punt 2, Installatieschema)

Aansluitkabels voor het aansluiten van meerdere bedieningsapparaten
zijn niet bij de levering inbegrepen.

3. Armaturen aansluiten (4.6 / 4.7)

Sluit maximaal 8 armaturen aan op de RJ-45-aansluitingen van de
SMARTDRIVERS-2.

Voor de besturing van de armaturen zijn de lichtkanalen1en 2 voor
2700 K- 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) of 1t/m 4 voor 3000 K of
4000 K beschikbaar (4.7).

8 Afvalverwijdering / garantie

Dit apparaat mag niet samen met ongesorteerd restafval worden

afgevoerd. Afgedankte elektrische en elektronische apparaten
‘= dienen volgens de wettelijke voorschriften te worden afgevoerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente.

Hierbij verklaart ESYLUX GmbH dat het product SMARTDRIVER-2

in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van richtlijn 2014/53/EG. De volledige tekst van de
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: https://www.esylux.com/ce/
esylux_ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.

U vindt de fabrieksgarantie van ESYLUX op internet op www.esylux.com.

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.
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/\ FARE!

A Livsfare pa grund af elektrisk stod!

« Installationen ma kun foretages af elinstallatgrer eller elektrikere
under overholdelse af nationale installationsforskrifter
« Fgrmontering / afmontering skal forsyningsspaendingen slas fra

1 Tilsigtet anvendelse

SMARTDRIVER-2 er styreenheden til ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL)-
lyssystemerne og ma kun anvendes indendgrs. Den er designet som
driftsenhed til ESYLUX-lamper 2700 - 6500 K (farvetemperatur

TW - Tunable White) og 3000 K eller 4000 K (fast farvetemperatur).
SMARTDRIVER-2 fungerer som tilsigtet, ndr den anvendes med en ELC-
tilstedevarelsessensor (medfalger ikke).

Monteringstype / -sted

Overflademontering, vaeg / loft

Leverancen omfatter

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11 terminalmodstand ELC-bus

1x kort vejledning

3 Montering

Illustrationen (3.1/ 3.2) viser monteringen pa vaeg eller loft.

Husdzakslet p4 SMARTDRIVER-2 (3.1) ma kun abnes af
autoriserede ESYLUX-servicemedarbejdere, ellers bortfalder
garantien.

4 Tilslutning

Tilslutningsklemmerne er placeret pa en klemliste under daekslet
(4.1). Losn fastgerelsesskruen pa dekpladen, og fjern daekslet (4.1).
Klemlisten med tilslutningsklemmerne er derefter tilgaengelig.

Pa klemlisten pa SMARTDRIVER-2 ligger tilslutningerne til
netspaending og bussystemer (DALI) (4.2). SMARTDRIVER-2 er

egnet til netvideresendelse. Den maksimale samlede strgm for
nettilslutningsklemmen er 10 A. Styreenhedens udgangsspaendinger
er SELV (Safety Extra Low Voltage). Ved kabellaengder pa mere end 3m
skal der installeres specielle ferritter, som kan fas ved henvendelse til
ESYLUX.

Illustrationen viser tilslutningen (4.3).

« Standarddrift

Tilslutningsoversigt (4.4)

Pa klemlisten i tilslutningsrummet klemmes ledningerne fast pa
folgende made:

II' Maerkningen af R]-45-portene til lamper skal stemme overens
(WW =varm hvid eller CW = kold hvid). Forbyttede ledninger
forer til forkert farvetemperatur.

4. Tilslutning af flere DALI-enheder (se under punkt 4,
tilslutningsoversigt nr. 2)
Dette omfatter f.eks. DALI-switches og DALI-downlights.

5. Tilslut KNX-bussen (se under punkt 4, tilslutningsoversigt nr. 3)
Teend for KNX-busspandingen. Tryk pa programmeringsknappen (4.2)
pa enheden for at aktivere programmeringstilstand og implementere
den fysiske adresse (LED lyser blat).

KNX-produktdatabasen og applikationsbeskrivelsen (KNX-applikation/
software) kan downloades pa www.esylux.com.

5 Ibrugtagning

Opstartsflow og sensor-LED-status

Tilslut forsyningsspaendingen. ELC-tilstedevaerelsessensoren starter en
initialiseringsfase. Sensor-LED'en blinker forst radt i 20 sek., derefter
blati10 sek. | denne periode er belysningen taendst. Initialiseringsfasen
er afsluttet, nar den grgnne sensor-LED som afslutning blinker kort 3
gange. Derefter er ELC-lyssystemet klar til brug.

6 Indstillinger

Styring via 230-V-knap
S1: Teend / sluk for belysningen, deemp belysningen

Nr. Betegnelse Beskrivelse !
2 Installationsdiagram L Vireleder 30V $2: Demp farvetemperaturen, vaelg opsaetninger
releder - ESY Pen via ESY-Control-app

For installation af en lysstyring med SMARTDRIVER-2 oprettes der et 1 N Nulleder Teend / sluk for lyset, deemp belysningen, deemp farvetemperaturen,
installationsdiagram til lysstyringen. Det skal besluttes, om der skal @ Beskyttelsesleder vaelg og indstil lysopsaetninger, lysmaling, efterlgbstid,
implementeres en enkel eller en intelligent lysstyring i forbindelse med frakoblingsvarsel, orienteringslys, fuldautomatisk / halvautomatisk
en ELC-tilstedevzerelsessensor. §1,52 Kontakt 1,52 Fabriksindstillinger
Denne beslutning retter sig ogsa efter bygningens eksisterende 2 -+ Q- Tilslutning 1, DALI Driftstilstand automatisk
elektriske installationer, eksisterende eller planlagte bussystemer C2+,C2- Tilslutning 2, DALI Nominel lysstyrkevardi 500 Ix
og rumsituationen. Nar der er tilsluttet flere SMARTDRIVER-2, kan : : Frakoblingsvarsel 60 sek.
falgende grundlaggende bussystemer konfigureres til lysgruppernes Sensorer og lamper tilsluttes via en stikforbindelse pa forsiden pa
kommunikation. Her gzelder det, at enten CO-bussen eller ELC-bussen falgende made: 7 Tekniske data
kan tilsluttes og anvendes (2.1). N 8 . Beskrivel
ESYLUX CO-bus - skalering af en ELC-gruppe r etegnelse esrivese Effekt Udgangs-
SMARTDRIVER-2 forbindes parallelt med hinanden via RJ10-portene ps 3 KNX-bus KNX-tilslutningsterminal forbrugP ~ stram
CO-bussen (2.1/B). De tilsluttede lamper danner en fzelles lysgruppe og ELC-bus RITt-stik, ELC-bus ECI0431449  SMARTDRIVER-2IRAC+2 x4 ELC KNX 33w 2800 mA
opfarer sig identisk. 4 ELCh RiT-stk ELC.b EC10431432  SMARTDRIVER-2IR 4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
II' Sluk g 5 forhand! us B L] ECI0431470  SMARTORIVER-2TWIR2C-DAELCKNX — 130W 2800mA

ukor netspaendingen pa forhand: 5 C0-bus RJ10-stik C0-bus EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x6 ELCKNX 190w 4200mA

: EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x8 ELCKNX 253W 5600 mA

ESYLUX ELC-bus' - opkobling af en ELC-gruppe C0-bus RIN0-stik CO-bus - —
SMARTDRIVER-2 tilsluttes og styres via en ELC-bus (2.1/ A). Ved 6 €0-bus RI10-stik ELC-tilstedevaerelsessensor Udgangsspanding 4V=
ELC-buskommunikation kan lysgrupper reagere individuelt pa ELC- N Standby-forbrug <05W
sensorsignaler fra andre lysgrupper (f.eks. tilstedevaerelsesmeddelelser) 7 Use Servicegranseflade! al ; vani
og kommunikere med yderligere lysgrupper. P4 den made muliggares 8 Belysning RJ-45-tilslutninger lamper Materiale stal, galvaniseret
enintelligent lysstyring efter skiftende lysforhold og med variabelt KNX-busspanding 29-31V=

belysningsbehov.
'SMARTDRIVER-2 specifikt bussystem

Hvis flere SMARTDRIVER-2 forbindes med hinanden via ELC-bus,
skal RJ11 terminalmodstand fjernes.

Planlzgningskrav

Bussystem C0-bus eller ELC-bus
Kabelfaring maks.10m
KOMMUNIKATION DALI, IR

Sensorer ELC-tilstedevaerelsessensor

2BEMZRK: USB-tilslutningen er udelukkende beregnet til
serviceformal. Hvis der tilsluttes uegnede komponenter, kan det
medfare fejl pa apparatet eller gdeleggelse af SMARTDRIVER-2.

1. Tilslutning af ELC-tilstedevarelsessensor (4.5)

Saet ELC-tilstedevaerelsessensoren i RJ10-tilslutningen for CO-bus. For
at tilslutte ELC-tilstedevaerelsessensoren pa CO-bussen skal der bruges
et RJ10-stik med tilslutningskabel. Tilslutningskabel er ikke inkluderet i
leveringsomfanget.

2. Forbindelse af flere SMARTDRIVER-2 med hinanden (se punkt 2,
installationsdiagram)

Forbindelseskabler til tilslutning af flere betjeningsenheder er ikke
inkluderet i leveringsomfanget.

3. Tilslutlamperne (4.6 / 4.7)
Slut op til 8 lamper til RJ-45-portene pa SMARTDRIVER-2.

Til styring af lamperne bruges lyskanalerne 10g 2 til 2700 K - 6500 K
(TW - Tunable White) (4.6) eller 1til 4til 3000 K eller 4000 K (4.6).

8 Bortskaffelse / garanti

Dette apparat ma ikke bortskaffes med usorteret
husholdningsaffald. Ejere af brugt udstyr er i henhold til loven
'mmm  fOrpligtet til at bortskaffe dette udstyr fagligt korrekt. I din
kommune kan du fa yderligere informationer.
ESYLUX GmbH erklaerer hermed, at produktet SMARTDRIVER-2 er i
overensstemmelse med de grundlaggende krav og gvrige relevante
forskrifter i direktivet 2014/53/EF. Overensstemmelseserklaeringens
fuldstaendige tekst finder du pa: https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_
smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.
Du kan finde ESYLUX-producentgarantien pa internettet pa
www.esylux.com.

Der tages forbehold for tekniske og optiske andringer.

B33 KORTFATTAD BRUKSANVISNING

/\ VARNING!

A Livsfara! Risk for elektrisk stot!
+ Installation far endast utféras av elinstallatorer eller behériga

elektriker under iakttagande av nationella foreskrifter
+ Fore montering / demontering ska natspanningen kopplas fran

1 Avsedd anviindning

SMARTDRIVER-2 ér styrenheten fér ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL)-
ljussystem och far endast anvidndas inomhus. Den fungerar som
drivenhet fér ESYLUX-armaturer 2700 - 6500 K (fargtemperatur

TW Tunable White) och 3000 K resp. 4000 K (fast fargtemperatur).
SMARTDRIVER-2 far endast anvandas med en ELC-nérvarodetektor
(medfoljer ej).

Monteringssatt / -plats

Utanpaliggande montering, vdgg / tak

Leveransomfattning

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11terminalmotstand ELC-buss
1x kortfattad bruksanvisning

2 Installationsplan

Fore installationen av en ljusstyrning med SMARTDRIVER-2 skapas en
installationsplan for ljusstyrningen. Samtidigt beslutas om en enkel
ellerintelligent ljusstyrning ska implementeras i kombination med en
ELC-ndrvarodetektor.

Beslutet anpassas dven efter byggnadens befintliga elinstallation,

det befintliga eller planerade bussystemet samt rumssituationen. Vid
anslutning av flertalet SMARTDRIVER-2 kan féljande grundldggande
bussystem stallas in for kommunikation mellan ljusgrupperna. Har krévs
att antingen CO-bussen eller ELC-bussen dr ansluten och kan anvandas
(2.).

ESYLUX CO-buss - skalanpassning av en ELC-grupp

SMARTDRIVER-2 kopplas parallellt ihop med varandra via R]10-
anslutningarna pa C0-bussarna (2.1/ B). De anslutna armaturerna bildar
en gemensam ljusgrupp med identiskt beteende.

Izl Stédng av natspanningen i forvag!

ESYLUX ELC-buss' - Sammankoppling av en ELC-grupp

SMARTDRIVER-2 ér sammankopplade och styrs via en ELC-buss (2.1/ A).

Ljusgrupper kan reagera individuellt pa ELC-detektorsignaler fran
andra ljusgrupper (till exempel narvarodetektorer) samt kommunicera
med fler ljusgrupper via ELC-bussen. Darigenom far man en intelligent
ljusstyrning som anpassas efter varierande ljusférhallanden och olika
belysningsbehov.

"SMARTDRIVER-2 specifikt bussystem

Om flera SMARTDRIVER-2 kopplas ihop via en ELC-buss ska RJ11
terminalmotstand tas bort.

Projektering

Bussystem C0-buss eller ELC-buss
Kabeldragning max.10m
KOMMUNIKATION DALI, IR

Detektor, sensorer ELC-ndrvarodetektor

3 Montering

Montering ska utféras enligt bilden (3.1/3.2) pa vaggen eller i taket.

Den évre delen av héljet pa SMARTDRIVER-2 (3.1) far endast
Oppnas av auktoriserad ESYLUX-servicepersonal. | annat fall
upphor produktansvaret och garantin.

4 Anslutning

Anslutningspolernassitter pa en kopplingsplint under kapan (4.1). Lossa
féstskruven i luckan och ta bort kapan (4.1). Kopplingsplinten med
anslutningspolerna gar da att komma at.

Anslutningarna for natstrém och bussystemen (DALI) (4.2) sitter pa
SMARTDRIVER-2:s kopplingsplint. SMARTDRIVER-2 lampar sig for
natvidarekoppling. Natanslutningsplintens maximala totalstrom uppgar
till 10 A. Styrenhetens utgangsspanning dr SELV (Safety Extra Low
Voltage, extra ldg sakerhetsspanning). Vid kabellangder 6ver 3 meter
maste speciella ferriter installeras, som kan bestéllas fran ESYLUX.

Anslutning ska utforas enligt bilden (4.3).

+ Standarddrift

Anslutningséversikt (4.4)

Ledningar ansluts pa féljande sétt i kopplingsplinten:

Markningen pa RJ-45-anslutningarna fér armaturer maste
stamma Gverens (WW = varmvit eller CW = kallvit). Forvéxlade
kablar leder till fel fargtemperatur.

4. Se punkt 4, anslutningséversikt nr. 2 fér information om
anslutning av ytterligare DALI-enheter
Hit hor till exempel DALI-Switchar och DALI-Downlights.

5. Anslut KNX-bussen (se kapitel 4, anslutningsoversikt nr. 3)

Sla pa KNX-bussens spanning. Tryck pa programmeringsknappen (4.2)
pa enheten for att aktivera programmeringslaget och implementera den
fysiska adressen (LED lyser blatt).

KNX-produktdatabasen och applikationsbeskrivningen (KNX-
applikation/-programvara) kan laddas ner fran www.esylux.com.

5 Idrifttagning

Startprocess och sensorns statuslysdiod

Sla pa natspanningen. ELC-nérvarodetektorn startar en initieringsfas.
Sensorns statuslysdiod blinkar forst 20 sek. rétt, sedan 10 sek. blatt.
Belysningen dr inkopplad under den hér tiden. Initieringsfasen ar
avslutad nar sensorns gréna statuslysdiod

blinkar snabbt 3 ganger. Darefter ar ELC-ljussystemet redo att anvéndas.

6 Installningar

Nr Beteckning Beskrivning Styrning via 230 V-knapp
L Fasledare 230V ~ S1: Tanda/slacka belysningen, dimma belysningen
N Neutralledare $2: Dimma fargtemperatur, 6ppna scener
1 @ Skyddsledare ESY-PEN via ESY-Control-appen
Tanda/slacka belysningen, dimma belysningen, dimma fargtemperatur,
51,82 Knapp S1,52 Sppna och konfigurera ljusscener, ljusmatning, efterlystid,
) Cl+, C1- Anslutning 1, DALI frankopplingsvarning, orienteringsljus, helautomatik/halvautomatik
Q-+, C2- Anslutning2, DALI Fabriksinstallningar )
Driftlige automatisk
Detektorer och armaturer ansluts med stickkontakt pa framsidan pa Borvarde for ljusstyrka 500 Ix
foljande satt: Frankopplingsférvarning 60 sek.
Nr Beteckning Beskrivning 7 Tekniskauppgifter
3 KNX-bus KNX-anslutningsterminal
- Effektfor-  Utgdende
4 ELC-buss Rlll-anslutn!ngELC-buss brukningP  stromstyrka
ELC-buss Rifl-anslutning ELC-buss ECIO31449  SMARTDRIVER2IRAC+2X ELCKNX W 2800mA
5 C0-buss RJ10-anslutning CO-buss EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
" EC10431470  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x4 ELCKNX 130w 2800 mA
€0-buss RIT0-anshtning C0-buss ECIOMS6  SMARTORIVER2TWIRICAGELCKNX  190W  4200mA
6 C0-buss RJ10-anslutning ELC-nérvarodetektor EC10431463  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x8 ELCKNX 253W 5600 mA
7 USB Servicegranssnitt? Utgangsspanning 18V=
8 Armaturer RJ-45-anslutningar armaturer Forbrukning i vilolige <05W
2VARNING: USB-anslutningen ska endast anvandas for serviceandamal. Material stdl, forzinkat
Om oldmpliga komponenter kopplas in kan det leda till funktionsfel KNX-busspanning 29-31V=

eller medféra att SMARTDRIVER-2 forstérs.

1. Anslut ELC-nédrvarodetektor (4.5)

Koppla in ELC-nérvarodetektorn i RJ10-anslutningen CO-buss.
Forattansluta ELC-narvarodetektorn till CO-bussen behovs en
RJ10-kontakt med anslutningskabel. Anslutningskabel ingar inte
i leveransen.

2. Kopplaihop flera SMARTDRIVER-2 (se punkt 2, installationsplan)
Anslutningskablar for anslutning av flera driftsenheter ingér inte
ileveransen.

3. Anslut armatur (4.6 / 4.7)

Anslut upp till 8 armaturer till RJ-45-anslutningarna i SMARTDRIVER-2.
Ljuskanalerna1och 2 fér2700 K - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6)
eller1till 4f6r3000 K resp. 4000 K (4.7) till forfogande kan anvéndas
for att styra armaturerna.

8 Avfallshantering / garanti

Denna apparat far inte kastas i det osorterade restavfallet. Agare

till uttjant utrustning ar enligt lag skyldiga att avfallshantera den pa
'mmm  fackmissigt sitt. Hor med din stads- eller kommunalférvaltning.
Harmed férklarar ESYLUX GmbH att produkten SMARTDRIVER-2 uppfyller
de grundldggande kraven och 6vriga relevanta foreskrifter i direktivet
2014/53/EG. Den fullstandiga exten i forsakran om 6verensstimmelse kan
hamtas pa: https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_smartdriver_2_knx_
ce02281100.pdf.

Du hittar ESYLUX tillverkargaranti pa internet under www.esylux.com.
Viforbehaller oss ratten till tekniska och utseendemdssiga dndringar.
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/\ VAARA!

A Sahkoisku aiheuttaa hengenvaaran!

« Ainoastaan sdhkoasentajat tai alan ammattilaiset saavat asentaa
tuotteen. Asennuksessa on noudatettava maakohtaisia maarayksia
« Kytke verkkojénnite pois kdytostd ennen asennusta/purkua

1 Maiirdystenmukainen kaytto

SMARTDRIVER-2 on ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL)
-valaistusjarjestelmien ohjausyksikkd, ja sitd saa kdyttaa vain sisatiloissa.
Se on suunniteltu kdyttolaitteeksi ESYLUX-valaisimille, joiden valonvari
on 2700 - 6500 K (TW - Tunable White) tai 3000 / 4000 K (kiinted).
SMARTDRIVERS-2-ohjausyksikdn toiminta on tarkoituksenmukaista,
kun sita kaytetadn ELC-lasnaoloilmaisimen kanssa (ei sisally
toimitukseen).

Asennustapa / -paikka

Pinta-asennukseen, seina- / kattoasennus

Toimitussisalto

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11pdédtevastus ELC-vayld
1x pikaopas

2 Asennussuunnitelma

Ennen valaistuksen ohjauksen ja SMARTDRIVER-2-ohjausjarjestelmén
asennusta laaditaan asennussuunnitelma. Tll6in on valittava,
toteutetaanko yksinkertainen vai dlykas valaistuksen ohjaus yhdessa
ELC-ldsndoloilmaisimen kanssa.

Paatokseen vaikuttavat myos rakennuksen nykyiset séhkdasennukset,
nykyiset tai suunnitellut vdyldjarjestelmat ja huonetilanne. Kun
kytketddn useita SMARTDRIVER-2-ohjausjérjestelmid, voidaan
valaisinryhmien tiedonsiirtoa varten maarittad seuraavat
perusvayldjarjestelmit. Voidaan kytked ja kdyttaa joko CO-vaylaa tai
ELC-vadylaa (2.1).

ESYLUX CO -vdyla - ELC-ryhman skaalaus
SMARTDRIVER-2-ohjausjérjestelméat kytketaan rinnakkain CO-véylan
RJ10-liitantojen kautta (2.1/ B). Liitetyt valaisimet muodostavat
yhteisen valaistusryhmaén ja toimivat samalla tavalla.

II' Katkaise verkkojannite etukateen!

ESYLUXELC -véyla' - ELC-ryhmin verkottaminen
SMARTDRIVER-2-ohjausjérjestelmat kytketaan ja niitd ohjataan
ELC-vdylan kautta (2.1/ A). ELC-vayldn kommunikaation avulla
valaisinryhmat kommunikoivat muiden valaisinryhmien kanssa ja
reagoivat yksil6llisesti muiden valaisinryhmien ELC-ilmaisinsignaaleihin,
kuten ldsndolosignaaleihin. Tama mahdollistaa alykkaan valaistuksen
ohjauksen muuttuvien valaistusolosuhteiden ja vaihtelevien
valaistusvaatimusten mukaan.

"Erityinen védyldjarjestelmd SMARTDRIVER-2-ohjausjérjestelmalle

Jos useita SMARTDRIVER-2 on kytketty toisiinsa ELC-vaylan
kautta, RJ11-pdatevastus on poistettava.

Suunnitteluvaatimukset

Viyldjarjestelma C0-vdyla tai ELC-vayla
enintdan10m
DALI, IR

ELC-ldsndoloilmaisin

Kaapelin reititys

Kommunikaatio

limaisimet, anturit

Asennus tehddan kuvan (3.1/3.2) mukaisesti joko seindén tai kattoon.

SMARTDRIVERS-2-ohjausjérjestelman kotelon kannen (3.1)
saa avata vain valtuutettu ESYLUX-huoltohenkil6st6. Muussa
tapauksessa takuu raukeaa.

4 Kytkentd

Liittimet ovat kannen alla olevassa liitdntakiskossa (4.1). Loysaa kannen
luukussa oleva kiinnitysruuvi ja poista kansi (4.1). Taman jilkeen
liitdntakisko ja liittimet ovat ulottuvillasi.

SMARTDRIVER-2-ohjausjarjestelman liitdntéakiskossa on liitdnnat
verkkovirralle ja véyldjérjestelmille (DALI) (4.2). SMARTDRIVER-2
soveltuu verkkovalitykseen. Verkkoliittimen kokonaisséhkovirta on
enintdan 10 A. Ohjausyksikon ldhtojannitteet ovat SELV-pienjannitettd
(Safety Extra Low Voltage). Jos kaapelin pituus on yli 3 metria,

on asennettava erityisia ferriittejd, joita on saatavana pyynnosta
ESYLUXilta.

Liitdntd tehddan kuvan (4.3) mukaisesti.
» Vakiokaytto

Kytkennin yleiskuvaus (4.4)

Johdot kytketdan liitdntdkammiossa olevaan liitantakiskoon seuraavasti:

Nro Kuvaus Kuvaus
L Ulkojohdin, 230V ~
N Nollajohdin

! ® Maadoitusjohdin
1,52 Painikkeet 51,52
C1+,C1- Liitantd1, DALI

2 C2+,C2> Liitanta2, DALI

limaisimet ja valaisimet kytketdan etupuolella olevan pistoliitannan
kautta seuraavasti:

Nro Kuvaus Kuvaus

toisiaan (WW = lampiménvalkoinen tai CW = kylmanvalkoinen).
Vaihdetut kaapelit aiheuttavat vadran valonvérin.

4. Muiden DALI-laitteiden kytkenta (katso kohta 4: Kytk

/\ FARE!

yleiskuvaus, numerot 2)
Naité ovat esimerkiksi DALI-kytkimet ja DALI-Downlight-valaisimet.

5. Kytke KNX-véyla (katso kohta 4: Kytkennin yleiskuvaus, numerot 3)
Kytke KNX-vayldn jannite paille. Paina laitteen ohjelmointipainiketta
(4.2) ohjelmointitilan aktivoimiseksi ja fyysisen osoitteen
toteuttamiseksi (LED palaa sinisend).

KNX-tuotetietokannan ja sovelluskuvauksen (KNX-sovellus/ohjelmisto)
voi ladata osoitteesta www.esylux.com.

5 Kayttoonotto

Kaynnistysvaihe ja anturin LED-valo

Kytke verkkojannite. ELC-lasndoloilmaisimen alustusvaihe alkaa.
Anturin LED-valo vilkkuu ensin punaisena 20 sekunnin ajan ja

sitten sinisena 10 sekunnin ajan. Valaistus on tana aikana kytketty.
Alustusvaihe on paattynyt, kun anturin vihred LED-valo vilkkuu lyhyesti
kolme kertaa. Taman jélkeen ELC-valaistusjérjestelma on kdyttévalmis.

6 Asetukset

Ohjaus 230 V -painikkeella
S1: Valaistuksen sytyttaminen/sammuttaminen ja himmennys
S2: varilampdtilan sdato, valaistustilan haku

ESY-PEN-kynin ja ESY-Control-sovelluksen avulla

valaistuksen sytyttaminen/sammuttaminen, valaistuksen himmennys,
varilampatilan sdato, valaistustilan haku ja asentaminen, valomittaus,
viiveaika, ssmmutusvaroitus, opastevalo, tdys- ja puoliautomatiikka

Tehdasasetukset

Kayttotila automaattinen
Kirkkauden ohjearvo 500 Ix
Sammutuksen ennakkovaroitus 60s

7 Tekniset tiedot

3 KNX-viyld KNX-liitantapadte Tehontarve P Lahtovirta
ELC-viyli RIM-litants, ELC-viyls
4 ELCvirTa RITHiiants, ELCviva EC10431449  SMARTDRIVER-2IR4C+2x4 ELC KNX BW 2800mA
-vayla -Iitdnta, EL%-vayld ECI0431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2xB ELC KNX 260W 5600mA
5 CO-viyli RI0-litant3, CO-véyls ECI0431470  SMARTDRIVER2TWIR2C+2XAELCKNX  130W 2800 mA
g PRe—— ECI0431456  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x6ELCKNX ~ 190W 4200mA
C0-vayla RITO-lénts, CO-vayla ECIOBM6]  SMARTORWER2TWIRIGDELCKNK  253W  5600mA
6 CO-viyla RJ10-liiténta, ELC-ldsndoloilmaisin Uit 8V=
7 USB. - Palvelu.|.1 Ifayt»tolutty'rr'la Kulutus valmiustilassa <05W
8 Valaisimet RJ-45-liitannét, valaisimet Materiaal terds sinktty
2HUOMIO: USB-liitdnts on ainoastaan huoltoa varten. KNX-véylan jannite 29-31V=

Soveltumattomien komponenttien kytkentd voi aiheuttaa laitevirheita
ja SMARTDRIVERS-2-ohjausjarjestelméan vaurioitumisen.

1. ELC-lasndoloilmaisimen kytkenta (4.5)

Kytke ELC-lasndoloilmaisin RJ/10-liitdnnan CO-vaylaan. Jotta voit kytkea
ELC-ldsndoloilmaisimen CO-vayldan, tarvitset RJ10-pistokkeen ja
litdntakaapelin. Liitantakaapeli ei sisally toimitukseen.

2. Usean SMARTDRIVER-2-ohjausjarjestelmin liittiminen toisiinsa
(katso kohta 2: Asennussuunnitelma)

Useiden kéyttolaitteiden yhdistamiseen tarkoitetut liitantdkaapelit
eivat sisélly toimitukseen.

3. Valaisimien kytkenta (4.6 / 4.7)

Kytke enintdan 8 valaisinta RJ-45-liitantdihin SMARTDRIVERS-2-
ohjausjérjestelmassa.

Valaisimien ohjausta varten on valonvarille 2700 - 6500 K (TW - Tunable
White) (4.6) kaytettdvissa valokanavat 1ja 2 ja kiinteélle valonvirille
3000/4000 K valokanavat 1-4 (4.7).

8 Havittiminen / takuu

Tata laitetta ei saa havittad lajittelemattoman kaatopaikkajitteen
seassa. Kdytettyjen laitteiden omistajilla on lakisdateinen
mmm  Velvollisuus havittaa laite asianmukaisesti. Tietoja saat kaupunkisi
tai kuntasi virastosta.
Téaten ESYLUX GmbH vakuuttaa, ettd tuote SMARTDRIVER-2 vastaa
direktiivin 2014/53/EY perustavia vaatimuksia ja muita tarkeitd
maarayksid. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen
teksti l6ytyy osoitteesta: https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_
smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.

ESYLUXin valmistajan takuu on saatavana osoitteesta www.esylux.com.
Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin pidatetaan.

A Livsfare pa grunn av elektrisk stot!
« Installering skal kun utfares av elektroinstallatgrer eller

elektrofagpersoner i henhold til forskriftene i det aktuelle landet
» For montering / demontering ma nettspenning kobles ut

1 Tiltenktbruk

SMARTDRIVER-2 er styringsenheten til ESYLUX LIGHT CONTROL-
lyssystemer (ELC), og mé kun brukes innendgrs. Den er egnet for
ESYLUX-lamper med 2700 - 6500 K (fargetemperatur TW - Tunable
White) 0g 3000 eller 4000 K (fast fargetemperatur). Bruken av
SMARTDRIVER-2 er forskriftsmessig nar den kombineres med en ELC-
tilstedevarelsesdetektor (falger ikke med).

Monteringstype / -sted

Utenpaliggende montering, vegg / tak

Leveranse

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11terminal motstand ELC-buss
1x Hurtigveiledning

2 Installasjonsplan

For du installerer en lysstyring med SMARTDRIVER-2, skal det opprettes
eninstallasjonsplan for lysstyringen. Her ma det tas en avgjarelse om
hvorvidt en enkel eller enintelligent lysstyring skal implementeres
sammen med en ELC-tilstedevaerelsesdetektor.

Denne avgjgrelsen ma ta hensyn til den tilgjengelige
elektroinstallasjonen i bygget, tilgjengelige eller planlagte bussystemer
og romsituasjonen. Ved sammenkobling av flere SMARTDRIVER-
2-enheter kan falgende grunnleggende bussystemer innrettes for
kommunikasjon mellom lysgrupper. Her gjelder det a muliggjere
tilkobling og bruk aventen CO-buss eller ELC-buss (2.1).

ESYLUX CO-buss - skalering aven ELC-gruppe
SMARTDRIVER-2-enhetene kobles sammen parallelt via RJ10-
koblingene til CO-bussen (2.1/ B). Tilkoblede lamper danner en
felles lysgruppe og vil ha identisk funksjon.

Izl Sla av nettspenningen pé forhand!

ESYLUX ELC-buss' - nettverk med en ELC-gruppe
SMARTDRIVER-2-enhetene kobles til og styres med en ELC-buss
(2.1/ A). Med ELC-busskommunikasjon kan lysgrupper reagere
separat pa ELC-detektorsignaler fra andre lysgrupper (f.eks.
tilstedevaerelsesmeldinger) og kommunisere med dem. Slik far
du enintelligent lysstyring etter vekslende lysforhold og variable
belysningsbehov.

"SMARTDRIVER-2-spesifikt bussystem

Hvis flere SMARTDRIVER-2-enheter kobles sammen via ELC-
buss, ma RJ11 terminal motstand fjernes.

Planleggingskrav

Bussystem C0-eller ELC-buss
Kabelfaring maks.10m
Kommunikasjon DAL, IR

Detektor, sensorer ELC-tilstedeveerelsesdetektor

Montering pé vegg eller i tak ma utfares iht. figuren (3.1/3.2).

Husdekselet til SMARTDRIVER-2 (3.1) ma kun apnes
av autorisert ESYLUX-servicepersonell, ellers vil garantien
bli ugyldig.

4 Kobling

Koblingsklemmene befinner seg pa en rekkeklemme under dekselet
(4.1). Losne festeskruen pa dekselluken og fjern dekselet (4.1).
Rekkeklemmen med koblingsklemmene blir da tilgjengelig.

Pa rekkeklemmen til SMARTDRIVER-2 ligger det koblinger for
nettstrom og bussystemer (DALI) (4.2). SMARTDRIVER-2 er egnet for
nettviderekobling. Samlet maksimal stram for nettilkoblingsklemmen
er pa10 A. Utgangsspenningene til styringsenheten er SELV (Safety
Extra Low Voltage). For kabellengder pa mer enn 3 m ma det monteres
spesialferritt, som fas pa foresparsel fra ESYLUX.

Tilkoblingen skal utfgres som vist i figur (4.3).
+ Standarddrift

Koblingsoversikt (4.4)
Pa rekkeklemmen i tilkoblingsrommet klemmes ledningene fast
som fglger:

(WW =varmhvit eller CW = kaldhvit). Forveksling av ledningene
kan gi feil fargetemperatur.

4. Koble til flere DALI-apparater (se punkt 4, tilkoblingsoversikt nr. 2)
Slike apparater inkluderer f.eks. DALI-Switch og -Downlights.

5. Koble til KNX-bussen (se punkt 4, tilkoblingsoversikt nr. 3)

Sla pa spenningen til KNX-bussen. Trykk pa programmeringsknappen
(4.2) pa enheten for a aktivere programmeringsmodus og implementere
den fysiske adressen (LED-lampen lyser blatt).

KNX-produktdatabasen og applikasjonsbeskrivelsen (KNX-applikasjon/
programvare) kan lastes ned pa www.esylux.com.

5 Komigang

Startforlop og sensor-LED-status

Koble inn nettspenningen. ELC-tilstedevarelsesdetektoren starter
eninitialiseringsfase. Sensor-LED-en blinker forst radt i 20 sekunder,
og deretter blatt i 10 sekunder. Belysningen er slatt pailgpet avdenne
tiden. Initialiseringsfasen er avsluttet nar den granne sensor-LED-en
blinker kort tre ganger til slutt. ELC-lyssystemet er na driftsklart.

6 Innstillinger

Styring via 230-V-knapp
S1: Sla belysning pa/av, dimme belysning

Nr. Merking Beskrlv?lse $2: Dimming av fargetemperaturen, fremhenting av scener
L Vtteledning 30V - ESY-PEN via ESY-Control-appen
N Noytral ledning Sla belysning pa/av, dimme belysning, hente frem og opprette
1 @ Jordledning Iys}cenef, lysmaling, tidsforsinket utkobling, ut!(oblingsvarsel,
orienteringslys, modus for hel- og halvautomatikk
2 Knapp 1,52 Fabrikkinnstillinger
3 C1+,C1- Kobling1, DALI Driftsmodus automatisk
] : Nominell lysverdi 500 Ix
G Kobling, DALY Utkoblingsforsinkelse 60 sek.
Detektor og lamper kobles til som fglger via kontakt pa forsiden: :
) . 7 Tekniske data
Nr. Merking Beskrivelse
3 KNX-buss KNX-tilkoblingsterminal Stram- Utgangs-
ELC-buss RIMT-kobling ELC-buss forbrkP _ stiom
4 ELC-bus RiTT-kobling ELC-buss EC10431449  SMARTDRIVER-2IR4C+2 x4 ELCKNX 133w 2800 mA
-buss Kobing EL-Du EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
5 C0-buss RJ10-kobling C0-buss EC10431470  SMARTDRIVER-2TW IR 2C+2x4 ELCKNX 130w 2800 mA
: EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x6 ELCKNX 190w 4200mA
€0-buss RIT0-kobling CO-buss FCIO3U6  SMARTORVER2TWRICBELCKNX  253W  5600mA
6 C0-buss RI10-kobling ELC-tilstedeveerelsesdetektor n - 28V=
7 USB Servicegrensesnitt? Fo:bru:ki: o 3, 05w
- )
8 Lamper RJ-45-koblinger lamper Material tal, forsinket
2 ADVARSEL: USB-koblingen skal kan brukes til serviceformal. Hvis KNX-bussspenning 29-31V=

uegnede komponenter blir satt inn i den, kan det fare til apparatfeil eller
odeleggelse av SMARTDRIVER-2.

1. Koble til ELC-tilstedevaerelsesdetektoren (4.5)

Settinn ELC-tilstedevzrelsesdetektoren i RJ10-koblingens CO-buss.
For & koble ELC-tilstedevarelsesdetektoren til CO-bussen trenger du
en RJ10-plugg med tilkoblingskabel. Tilkoblingskabel er ikke inkludert i
leveringsomfanget.

2. Koble sammen flere SMARTDRIVER-2-enheter (se punkt 2,
Installasjonsplan)

Tilkoblingskabler for tilkobling av flere betjeningsenheter er ikke
inkludert i leveringsomfanget.

3. Koble til lamper (4.6 / 4.7)

Koble opptil 8 lamper til RJ-45-koblingene pa SMARTDRIVER-2.
Lyskanalene 10g 2 for 2700 - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) eller 1 til
4for3000 eller 4000 K (4.7) kan brukes til lysstyring.

8 Kasting/ garanti

Denne enheten skal ikke kastes med restavfall som ikke er
kildesortert. Eiere av kasserte enheter er forpliktet etter loven til &

= Kvitte seg med enheten i henhold til forskriftene. Ta kontakt med
kommunen for naermere informasjon.

Hermed erklaerer ESYLUX GmbH at produktet SMARTDRIVER-2
samsvarer med de grunnleggende kravene og gvrige relevante
forskrifter i direktivet 2014/53/EF. Du finner hele teksten i
samsvarserklaeringen pa: https://www.esylux.com/ce/esylux_ce_
smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.

ESYLUX' produsentgaranti finner du pa www.esylux.com.

Med forbehold om tekniske og utseendemessige endringer.
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ISTRUZIONI IN BREVE
/\ PERICOLO!

A Pericolo di morte dovuto a scossa elettrica!
« Linstallazione deve essere eseguita solo da elettricisti e personale

specializzato nell'osservanza delle disposizioni vigenti localmente
« Togliere latensione direte prima del montaggio / dello smontaggio

1 Utilizzo conforme

SMARTDRIVER-2 & |'unita di controllo dei sistemi di illuminazione ELC
(ESYLUX LIGHT CONTROL) e puo essere utilizzata solo in interni.

E progettata come controller per lampade ESYLUX 2700 - 6500

K (temperatura colore TW - Tunable White) e 3000 K0 4000 K
(temperatura colore fisso). L'utilizzo di SMARTDRIVER-2 & considerato
conforme se avviene con un rilevatore di presenza ELC (non incluso
nella fornitura).

Tipo e luogo di montaggio

Montaggio in superficie, parete / soffitto

Fornitura

1x SMARTDRIVER-2

1x resistenza terminale RJ11bus ELC
1x istruzioniin breve

3 Montaggio

Il montaggio avviene a parete o a soffitto come indicato in figura
(3.1/3.2).

Il coperchio dell'alloggiamento di SMARTDRIVER-2 (3.1) puo
essere aperto solo dal personale di assistenza autorizzato ESYLUX,
altrimenti la garanzia e il diritto alla garanzia vanno a decadere.

4 Collegamento

I morsetti si trovano su una morsettiera sotto la copertura (4.1). Allentare la
vite di fissaggio sullo sportello di copertura e rimuovere la copertura (4.1).
E quindi possibile accedere alla morsettiera con i morsetti.

Sulla morsettiera di SMARTDRIVER-2 sono presenti i collegamenti per
I'alimentazione di rete e per i sistemi bus (DALI) (4.2). SMARTDRIVER-2
€ adatto per il cablaggio supplementare. La corrente massima totale
del morsetto di collegamento alla rete & di 10 A. Le tensioni di uscita
dell'unita di controllo sono SELV (Safety Extra Low Voltage). Per cavi
dilunghezza superiore a 3 m, & necessario installare ferriti speciali,
disponibili su richiesta presso ESYLUX.

Il collegamento avviene come illustrato nella figura (4.3).

* Installazione standard

Panoramica dei collegamenti (4.4)

| cavi sono collegati alla morsettiera nel vano di collegamento nel modo
seguente:

N. Denominazione Descrizione
2 Schemadiinstallazione L Conduttore esterno 230V ~
Prima di installare un controllo della luce con SMARTDRIVER-2, viene 1 N Conduttore dineutro
creato uno schema di installazione per il controllo della luce. In questa ® Conduttore di protezione
fase & necessario decidere se implementare un controllo della luce
semplice o intelligente insieme a un rilevatore di presenza ELC. §1,52 Pulsante S1,52
Questa decisione dipende anche dall'impianto elettrico esistente 2 Q-+ Q- Collegamentot, DALI
dell'edificio, dai sistemi bus esistenti o pianificati e dalla situazione C2+,C2- Collegamento 2, DALI

dell'ambiente. In caso di collegamento di pit SMARTDRIVER-2, &
possibile impostare i sequenti sistemi bus di base per la comunicazione
dei gruppi di luci. In questo caso & possibile collegare e utilizzare il bus
CO oppureil bus ELC (2.1).

Bus CO ESYLUX - Scala di un gruppo ELC

Gli SMARTDRIVER-2 sono collegati in parallelo tramite i collegamenti
RJ10 del bus CO (2.1/ B). Le lampade collegate formano un unico gruppo
di luci e si comportano in modo identico.

II' Disattivare preventivamente la tensione di rete!

Bus ELC ESYLUX' - Collegamento in rete di un gruppo ELC

Gli SMARTDRIVER-2 sono collegati e controllati tramite un bus ELC
(2.1/ A). Nella comunicazione del bus ELC, i gruppi di luci possono
reagire singolarmente ai segnali dei rilevatori ELC di altri gruppi di luci
(ad es. quelli dei rilevatori di presenza), e comunicare con altri gruppi
diluci. Cio permette un controllo intelligente della luce in base a
condizioni di luce e ad esigenze di illuminazione variabili.

'Sistema bus specifico SMARTDRIVER-2

Se pi SMARTDRIVER-2 sono collegati tra loro tramite il bus ELC,
€ necessario rimuovere la resistenza terminale RJ11.

Requisiti di pianificazione

Sistema bus Bus C0 0 bus ELC
Disposizione dei cavi max.10m
Comunicazione DALI, IR

Rilevatori, sensori Rilevatore di presenza ELC

I rilevatori e le lampade sono collegati tramite un collegamento a spina
sulla parte frontale nel modo seguente:

N. Denominazione Descrizione
3 Bus KNX Terminale di collegamento KNX
BusELC Collegamento RJ11bus ELC
BusELC Collegamento RJ11bus ELC
5 Bus CO Collegamento RJ10 bus CO
Bus CO Collegamento RJ10 bus CO
6 Bus CO Collegamento R]10rilevatore dipresenza ELC
usB Interfaccia di servizio?
8 Lampade CollegamentiRJ-45 lampade

2 ATTENZIONE: Il collegamento USB & destinato esclusivamente a scopi
di assistenza. In caso di inserimento di componenti non idonei, possono
verificarsi errori nel dispositivo o un danneggiamento irreparabile di
SMARTDRIVER-2.

1. Collegamento delrilevatore di presenza ELC (4.5)

Inserire il rilevatore di presenza ELC nel collegamento RJ10 bus CO.

Per collegare il rilevatore di presenza ELC al bus CO, & necessario un
connettore RJ10 con cavo di collegamento. Il cavo di collegamento non &
incluso nella fornitura.

2. Collegamento di pit SMARTDRIVER-2 (vedere punto 2, schema di
installazione)

| cavi di collegamento per la connessione di piti dispositivi operativi non
sono compresi nella fornitura.

3. Colleg to delle lampade (4.6 / 4.7)
Inserire fino a 8 lampade nei collegamenti R)-45 di SMARTDRIVER-2.
Per il comando delle lampade sono disponibilii canali di luce 1e 2 per
2700 K- 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) o da1a 4 per3000 Ko
4000K (4.7).

L'identificazione dei collegamenti R]-45 per le lampade
deve coincidere (WW = bianco caldo o CW = bianco freddo).
Cavi errati causano un temperatura colore errato.
4. Colleg to di altri disp
dei collegamenti N. 2)
Essiincludono, ad esempio, gli switch DALI e le downlight DALI.

itivi DALI (vedere punto 4, panoramica

5. Collegare il bus KNX (vedere punto 4, panoramica dei
collegamentiN. 3)

Inserire |a tensione del bus KNX. Premere il pulsante di programmazio-
ne (4.2) sul dispositivo per attivare la modalita di programmazione e
implementare l'indirizzo fisico (il LED si accende in blu).

Il database dei prodotti KNX e la descrizione delle applicazioni (applica-
zione/software KNX) possono essere scaricati dal sito www.esylux.com.

5 Messainfunzione

Sequenza di avvio e stato LED sensore

Attivare la tensione di rete. Il rilevatore di presenza ELC avvia una fase di
inizializzazione. Il LED del sensore lampeggia dapprima per 20 secondi
con luce rossa, quindi per 10 secondi con luce blu. L'illuminazione in
questo periodo di tempo & accesa. La fase di inizializzazione & terminata
quando il LED del sensore verde lampeggia infine brevemente per 3
volte. Il sistema di illuminazione ELC & quindi pronto per l'uso.

6 Impostazioni

Comando tramite pulsante da230 V

S1: accensione/spegnimento dell'illuminazione; regolazione
dell'illuminazione

S2: regolazione della temperatura del colore, richiamo di scenari

ESY-PEN tramite app ESY-Control

Accensione/spegnimento dell'illuminazione, regolazione
dell'illuminazione, regolazione della temperatura del colore, richiamo
e creazione di scenari diilluminazione, misurazione della luce, ritardo
di spegnimento, avviso di spegnimento, luce di orientamento, modalita
automatica o semiautomatica

Impostazioni di fabbrica

Modalita di esercizio automatica
Valore nominale luminosita 500 Ix
Preavviso di spegnimento 60 sec.
7 Datitecnici

ConsumoP  Corrente

d'uscita

EC10431449  SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELCKNX 133w 2800mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
EC10431470 ~ SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x4 ELCKNX Bow 2800mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x6 ELC KNX 190W 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x8 ELC KNX 253W 5600 mA
Tensione d'uscita 48V=
Consumo n standby <05W
Materiale acciaio zincato
Tensione bus KNX 29-31V=

8 Smaltimento / garanzia

Il presente dispositivo non deve essere smaltito come rifiuto

indifferenziato. Chi possiede un vecchio dispositivo é vincolato
= Per legge allo smaltimento conformemente alle normative in vigore.

Per ulteriori informazioni rivolgersi all'amministrazione comunale.
Con la presente ESYLUX GmbH dichiara che il prodotto SMARTDRIVER-2
& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla Direttiva 2014/53/CE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita & consultabile sul sito: https://www.esylux.com/ce/esylux_
ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.
La garanzia del produttore ESYLUX é disponibile sul sito Internet
www.esylux.com.

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche ed estetiche.

&) cuiariripa

/\ PELIGRO

A Peligro de muerte por descarga eléctrica.

« Soloinstaladores eléctricos o electricistas profesionales deben
realizar la instalacién de conformidad con las normativas especificas
del pais

* Antes del montaje o desmontaje, desconecte la tension de
alimentacién

1 Uso previsto

SMARTDRIVER-2 es la unidad de control para sistemas de iluminacién
ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL) y solo se debe utilizar en interiores.
Estd disefiado como equipo para las luminarias ESYLUX de 2700

a 6500 K (temperatura de color TW - Tunable White) y de 3000 o
4000 K (temperatura de color fija). El uso de SMARTDRIVER-2 se
considera adecuado si se utiliza con un detector de presencia ELC (no
suministrado).

Tipo/ lugar de montaje

Montaje superficial, pared / techo

Volumen de suministro

1x SMARTDRIVER-2

1x resistencia del terminal RJ11 bus ELC
1x guiarédpida

2 Plandeinstalacion

Antes de instalar un control de luz con SMARTDRIVER-2, se debe crear
un plan de instalacion. Para ello, hay que decidir si se va a instalar un
control de luz sencillo o inteligente en combinacidn con un detector de
presencia ELC.

Esta decision también depende de la instalacién eléctrica del edificio,
de los sistemas de bus que ya se utilizan o se van a utilizar y del espacio.
Sise conectan varios SMARTDRIVER-2, se pueden instalar los siguientes
sistemas de bus bésicos para la comunicacion de los grupos de luces. Es
decir, es posible conectary utilizar el bus CO o el bus ELC (2.1).

Bus CO de ESYLUX - Ampliacién de un grupo ELC

Los SMARTDRIVER-2 se conectan en paralelo a través de los conectores
RJ10 del bus CO (2.1/ B). Las luminarias conectadas forman un grupo de
luces y se comportan de forma idéntica.

II' Desconecte la tension de red de antemano!

Bus ELC de ESYLUX' - Conexién de un grupo ELC

Los SMARTDRIVER-2 se conectan y controlan mediante un bus ELC
(2.1/ A). Durante la comunicacion con el bus ELC, los grupos de luces
pueden reaccionar de forma individual a las sefiales de detectores ELC
de otros grupos de luces (por ejemplo, de detectores de presencia)

y comunicarse con otros grupos de luces. De esta forma, se puede
controlar la luz de forma inteligente teniendo en cuenta los cambios en
las condiciones y las necesidades de iluminacidn.

'Sistema de bus especifico de SMARTDRIVER-2

Si se conectan varios SMARTDRIVER-2 entre si a través del bus
ELC, debe eliminarse la resistencia de terminacién RJ11.

Requisitos de diseiio

Sistema de bus Bus COoELC
Tendido de cables Mdx.10m
Comunicacién DALI, IR

Detectores, sensores Detector de presencia ELC

3 Montaje

El montaje se realiza en la pared o en el techo segun la figura (3.1/3.2).

Solo personal de servicio técnico autorizado de ESYLUX debe
abrir la tapa de la carcasa de SMARTDRIVER-2 (3.1); de lo
contrario, se anulard el derecho a garantia.

4 Conexion

Los bornes de conexion se encuentran en una regleta debajo de la
cubierta (4.1). Afloje el tornillo de fijacién de la tapa protectora y retire
la cubierta (4.1). A continuacion, puede acceder a la regleta de los
bornes de conexién.

Enlaregleta de bornes de SMARTDRIVER-2 se encuentran las
conexiones para lared eléctricay los sistemas de bus (DALI) (4.2).
SMARTDRIVER-2 es adecuado para la conduccién de red. La corriente
total maxima del borne de conexién de red es de 10 A. Las tensiones de
salida de la unidad de control son SELV (tension extrabaja de seguridad).
Para longitudes de cable superiores a 3 m, deben instalarse ferritas
especiales, que pueden solicitarse a ESYLUX.

La conexion se realiza conforme a la figura (4.3).

+ Funcionamiento estandar

Vista general de las conexiones (4.4)
En laregleta de bornes del espacio para cableado, los cables estan
conectados de la siguiente manera:

N° Denominacion Descripcion
L Cable exterior de 230V ~
1 N Conductor neutro
® Conductor protector
§1,52 Pulsador 1,52
C1+,C1- Conector1, DALI
2 C2+,C2- Conector2, DALI

Los detectores y las luminarias se conectan mediante un conectoren la
parte delantera de la siguiente manera:

N’ Denominacién Descripcion
3 Bus KNX Terminal de conexion KNX
4 BusELC Conector RJ11del bus ELC
BusELC Conector RJ11del bus ELC
5 Bus CO Conector RJ10 del bus CO
Bus CO Conector RJ10 del bus CO
6 Bus CO Conector RJ10 del detector de presencia ELC
7 USB Interfaz de servicio?
8 Luminarias Conectores RJ-45 de las luminarias

2 ATENCION: El puerto USB esté disefiado exclusivamente con fines de
servicio. Si se conectan componentes inadecuados, se pueden producir
errores en el dispositivo o dafios en SMARTDRIVER-2.

1. Conexion del detector de presencia ELC (4.5)

Conecte el detector de presencia ELC en el conector R]10 de bus CO.
Para conectar el detector de presencia ELC al bus CO, se necesita un
conector RJ10 con cable de conexidn. El cable de conexién no esta
incluido en el suministro.

2. Conexion de varios SMARTDRIVER-2 (consulte el apartado 2
Plan de instalacién)

Los cables de conexién para conectar varios aparatos de mando no
estan incluidos en el volumen de suministro.

3. Conexién de las luminarias (4.6 / 4.7)
Conecte hasta 8 luminarias en los conectores RJ-45 de SMARTDRIVER-2.

Para el control, se ofrecen los canales de luz 1y 2 para luminarias de 2700
26500 K (TW - Tunable White) (4.6) o del 1al 4 para luminarias de 3000
y4000K (4.7).

Laidentificacion de los conectores R)-45 para luminarias debe
coincidir (WW = blanco calido o CW = blanco frio).

Sise intercambian los cables, se generara un temperatura

de colorincorrecto.

4. Conexion de otros dispositivos DALI (consulte los puntos 2 del
apartado 4 vista general de conexiones)

Entre ellos se incluyen, por ejemplo, interruptores DALI-Switch y
Downlights DALI.

5. Conecte el bus KNX (consulte los puntos 3 del apartado 4 vista
general de conexiones)

Conecte la tension del bus KNX. Pulse el botén de programacion (4.2)
del dispositivo para activar el modo de programacién e implementar la
direccién fisica (el LED se ilumina en azul).

La base de datos de productos KNXy la descripcidn de la aplicacién
(aplicacién/software KNX) pueden descargarse en www.esylux.com.

5 Puestaenmarcha

Secuencia de inicio y estado del LED del sensor

Conectar latension de red. El detector de presencia ELC comienza

una fase de inicializacién. EI LED del sensor parpadea primero en rojo
durante 20 sy, a continuacion, en azul durante 10 s.

La iluminacidn estd en este momento activada. La fase de inicializacién
finaliza cuando, por ultimo, el LED verde del sensor parpadea 3 veces
brevemente. A continuacidn, el sistema de iluminacién ELC est4 listo
para funcionar.

6 Ajustes

Control mediante pulsador de 230 V

S1: Encender/apagar la iluminacién, atenuar la iluminacién

S2: Atenuar la temperatura cromdtica, activar escenas

ESY-PEN a través de la aplicacién de ESY-Control

Encender/apagar lailuminacion, atenuar la iluminacién, atenuar la
temperatura cromdtica, activar y ajustar escenas de luz, medicién de luz,
tiempo de alumbrado, aviso de desconexién, luz de orientacién, modo
total y parcialmente automatico

Ajustes de fabrica

Modo de funcionamiento automatico
Valor nominal de luminosidad 500 Ix
Aviso previo de desconexion 60s

7 Caracteristicas técnicas

Consumode ~ Corriente de
energia P salida
EC10431449  SMARTDRIVER-2IR 4C+2x4 ELCKNX 33w 2800 mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
EC10431470  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x4 ELCKNX BOwW 2800 mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x6 ELCKNX 190W 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x8 ELCKNX 253W 5600 mA
Tensidn de salida 18V=
Consumo en modo de reposo <05W
Material acero galvanizado
Tensidn del bus KNX 29-31V=

8 Eliminacion / garantia

Este equipo no debe desecharse en la basura convencional.

Los propietarios de equipos usados estdn obligados por ley a
‘= desecharlos en contenedores especiales. Solicite informacion a su

administracién municipal o regional.

Por la presente, la empresa ESYLUX GmbH declara que el producto
SMARTDRIVER-2 cumple todos los requisitos basicos y las normas
relevantes de la Directiva 2014/53/CE. El texto completo de la
declaracion de conformidad se encuentra en la pagina web: https://
www.esylux.com/ce/esylux_ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf

Puede encontrar la garantia de fabricante ESYLUX en www.esylux.com.
Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos.
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/\ PERIGO!

A Perigo de morte devido a choque eléctrico!

« Ainstalagdo sé pode ser efectuada por técnicos de instalagées
eléctricas ou electricistas especializados, em conformidade com os
regulamentos especificos do pais

« Antes damontagem / desmontagem, deve cortar-se a tensdo de rede

1 Utilizacao correcta

O SMARTDRIVER-2 é a unidade de controlo dos sistemas de iluminacéo
ELC (ESYLUX LIGHT CONTROL) e s6 deve ser utilizado em espagos
interiores. Foi concebido como um dispositivo de comando para
lampadas ESYLUX de 2700 - 6500 K (temperatura da cor TW - Tunable
White) e 3000 K ou 4000 K (temperatura da cor fixa). O funcionamento
do SMARTDRIVER-2 é considerado como adequado se for utilizado com
um detector de presenga ELC (néo incluido no ambito de fornecimento).
Tipo/local de montagem

Montagem a superficie, parede / tecto

Ambito de fornecimento

1x SMARTDRIVER-2

1x RJ11resisténcia de terminal ELC bus

1x guia deinicio rapido

Alinstalagéo é realizada na parede ou no tecto, conforme ilustrado na
figura (3.1/3.2).

Atampa da caixa do SMARTDRIVER-2 (3.1) s6 pode ser aberta
por pessoal autorizado da ESYLUX; caso contrario, a garantiae a
reclamagéo ao abrigo da garantia irdo expirar.

4 Ligacao

Os terminais de ligagdo estédo localizados numa régua de terminais sob
atampa (4.1). Desaperte o parafuso de fixagdo na tampa e retire a tampa
(4.1). Deste modo, podera aceder a régua de terminais com os terminais
de ligagéo.

Arégua de terminais do SMARTDRIVER-2 contém as ligagoes paraa
alimentacao de rede e para os sistemas de barramento (DALI) (4.2). O
SMARTDRIVER-2 é adequado para o encaminhamento de rede.

A corrente total maxima do terminal da ligagdo arede é de 10 A.

As tensdes de saida da unidade de controlo sdo SELV (Safety Extra

Low Voltage). Para comprimentos de cabo superiores a3 m, tém de ser
instaladas ferrites especiais, que estdo disponiveis a pedido da ESYLUX.
Aligacdo é realizada tal como apresentado na figura (4.3).

* Modo de operagdo normal

Visao geral da ligagdo (4.4)

Os cabos sdo ligados a régua de terminais no compartimento de ligagdo
da seguinte forma:

N’ Denominacio Descricdo
2 Planodeinstalacio L Condutor externo de 230V ~
Antes da instalacdo de um comando de luz com 0 SMARTDRIVER 2, 1 N Condutor neutro
é criado um plano de instalagéo para o comando de luz. Desta forma, ® Condutor de proteccio
é necessério decidir se deve serimplementado um comando de luz ~
simples ou inteligente em conjunto com um detector de presenga ELC. §1,52 BotdoS1,52
Esta decisdo também depende da instalagdo eléctrica existente do 2 Q-+ Q- Ligacdo, DALI
edificio, dos sistemas de barramento existentes ou planeados e da C2+,C2- Ligacio2, DALI

situagdo do espago Quando estdo ligados varios SMARTDRIVER-2, os
seguintes sistemas de barramento basicos podem ser configurados para
acomunicagdo dos grupos de luzes. Neste caso, o barramento CO ou o
barramento ELC podem ser ligados e utilizados (2.1).

Barramento CO ESYLUX - Redimensionamento de um grupo ELC
Os SMARTDRIVER-2 sdo ligados entre si em paralelo através das
ligagdes RJ10 do barramento CO (2.1/ B). As luminarias ligadas formam
um grupo de luzes comum e comportam-se de forma idéntica.

II' Desligue a tenséo da rede antes!

Barramento ELC ESYLUX' - Ligagido em rede de um grupo ELC

Os SMARTDRIVER-2 sdo ligados e controlados através de um
barramento ELC (2.1/ A). Na comunicagéo por barramento ELC, os
grupos de luzes podem reagir individualmente nos sinais do detector
ELC de outros grupos de luzes (por exemplo, detecgdes de presenga)

e comunicar com outros grupos de luzes. Isto permite um comando de
luz inteligente de acordo com as condigdes de iluminagéo variaveis e os
requisitos de iluminagéo variaveis.

'Sistema de barramento especifico do SMARTDRIVER-2

Se véarios SMARTDRIVER-2 estiverem conectados entre si através
do barramento ELC, o resistor de terminagdo RJ11 deve ser
removido.

Requisitos de planeamento

Sistema de barramento Barramento CO ou barramento ELC
Encaminhamento dos cabos mdxde10m
Comunicacdo DALI, IR

Detectores, sensores Detector de presenca ELC

Os detectores e luminarias sdo ligados a parte dianteira através de uma
ligagdo de encaixe da seguinte forma:

N° Denominagio Descrigdo

3 Barramento KNX Terminal de ligagdo KNX

4 Barramento ELC Ligagdo RJ11 por barramento ELC
Barramento ELC Ligagdo RJ11 por barramento ELC

5 Barramento CO Ligagdo RJ10 por barramento CO
Barramento CO Ligacdo RJ10 por barramento CO

6 Barramento CO Ligagdo RJ10 por detector de presena ELC

7 UsB Interface de servigo?

8 Lumindrias Lumindrias de ligagdo R]-45

2ATENGAO: A ligacao USB destina-se apenas a fins de assisténcia. Se
forem inseridos componentes inadequados, o SMARTDRIVER-2 pode
ficar avariado ou danificado.

1. Ligar o detector de presenca ELC (4.5)

Ligar o detector de presenca ELC a ligagao RJ10 por barramento CO. Para
ligar o detector de presenca ELC ao barramento CO, é necessario um
conector RJ10 com cabo de ligagdo. O cabo de ligagéo néo esté incluido
no ambito da entrega.

2. Ligar varios SMARTDRIVER-2 entre si (consultar o ponto 2, plano
de instalagao)

Os cabos de ligagdo para ligar vérios dispositivos operacionais nao estao
incluidos no ambito da entrega.

3. Ligar as luminarias (4.6 / 4.7)

Ligar até 8 lumindrias as ligagées RJ-45 do SMARTDRIVER-2.

Estdo disponiveis canais de iluminagdo 1e 2 para o comando das
luminarias de 2700 K - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) ou1a 4 para
3000 Kou4000K (4.7).

corresponder (WW = branco quente ou CW = branco frio). Cabos
trocados provocam uma temperatura da cor incorrecta.

4. Ligar outros dispositivos DALI (consultar o 4, visdo geral da
ligagdo, n.’2)

Estes incluem, por exemplo, DALI-Switches e Downlights DALI.

5. Ligar o bus KNX (consultar o 4, visdo geral da ligagdo, n.° 3)

Ligar a tensdo do bus KNX. Premir o botao de programagéo (4.2) no
aparelho para ativar o modo de programagao e implementar o enderego
fisico (o LED acende-se a azul).

Abase de dados de produtos KNX e a descrigdo da aplicagéo (aplicagao/
software KNX) podem ser descarregadas em www.esylux.com.

5 Colocagdo em funcionamento

Sequéncia de arranque e estado do LED do sensor

Ligar a tensdo de rede. O detector de presenca ELC inicia uma fase de
inicializagdo. O LED do sensor pisca a vermelho durante 20 segundos

e, em seguida, a azul durante 10 segundos. A iluminagao esta ligada
durante este periodo de tempo. Por fim, quando o LED do sensor pisca 3
vezes rapidamente a verde,

significa que a fase de inicializagao foi concluida. O sistema de
iluminagdo ELC estd, entéo, pronto para ser utilizado.

6 Configuracdes

Comando por botdo de 230 V
S1: Ligar/desligar iluminagao, regular a intensidade da iluminagao
S2: Regular aintensidade da temperatura da cor, aceder a cenas

ESY-PEN através da aplicagdo ESY-Control

Ligar/desligar iluminagdo; regular a intensidade da iluminagdo; regular
aintensidade da temperatura da cor; aceder a cenas de luz e ajustar;
medicao da luz; temporizagéo; aviso de desactivagéo; luz de orientagéo;
modo totalmente automatico/modo semiautomatico

Ajustes de fabrica

/\ OnACHO!

OnacHOCTb ANS XKU3HU B pe3ynbTaTe NOPaXeHUs 3NeKTPUUECKUM
ToKOM!

*  YcTaHOBKa JONXKHA NPOBOAUTHLCS TONBKO 3NEKTPOMOHTEPAMM UNU APYTUMU

cneuuanucTamn-aneKTpukamm ¢ cobn I0fi€HNeM MECTHbIX Npeanuca Uit
. I'Iepen MOHTaXOoM /AeMOHTa)KGM HeOGXOﬂMMO OTKNIOUUTb HAaNpsaXeHne cetn

1 Wcnonb3oBaHue N0 Ha3HaueHHIO

SMARTDRIVER-2 npepcTaBnsieT co6oii 6nok ynpaBneHus cucTeM ocaeLleHns
ELC (ESYLUXLIGHT CONTROL), npesHa3sHaueHHblil TONbKO ANsi UCNONb30BaHMS
B rIOMeLLeHNM. YCTPOHCTBO paccuuTaHo Ha paboTy co ceeTunbHukamu ESYLUX
cupetosoii Temnepatypoit 2700 - 6500 K (usetosas remnepatypa TW —
Tunable White) 13000 K/4000 K (pukcuposarHas LiBeToBas Temnepatypa).
Mcnonb3oBaHneM no HasHaueHuio cuutaetcs ucnonb3osaine SMARTDRIVER-2 ¢
natunkoM npucytcTeus ELC (He BXOAUT B KOMMNEKT NOCTaBKM).

Tun/mecTo MOHTaXa
MoHTax Ha NoBEPXHOCTb, CTeHa / NOTONoK

O6veM nocTaekn

1x SMARTDRIVER-2

1x  KnemmHbiit peauctop RJ11 LLinHa ELC
1x Kpatkoe pykoBoacTso

2 JneKTpHYeCKas CXeMa MOAKNIOUEHHS

Mepep yCTaHOBKOI CUCTEMbI yNIPABEHMs OCBELLEHNEM C HNOKOM yrpaBieHus
SMARTDRIVER-2 cocTaensieTcsi anekTpuyeckas cxema nopkmnioueHns. Mpu atom
HGOBXOHMMO pewuTb, 6YHETJ'IM YCTaHOBMIEHA NPOCTAA UNU UHTENNEKTYanbHas
CUCTeMa ynpaBeHys ocBelleHneM ¢ aaTunkoM npucytcens ELC.

PelweHve 3aBUCUT CPeQV MPOYETO OT UMEIOLLEIACS B 3[aHUU 3NEKTPONPOBOAKY,
MMEIOLLMXCS UMM NNaHUPYEMbIX CUCTEM LUIMH U NNaHMPOBKY noMeteHus. Mpu
COeAnHEeHUU Heckonbkux 6n0okos ynpasnexus SMARTDRIVER-2 gns obmeHa
[DaHHbIMU MeXJY rPyNNaMiu CBETUNbHUKOB MOXHO UCMONb30BaTh Clieflylolumue
6a30Bble CUCTEMbI WKH. Kak MPaBuno, MOXHO NOAKMIOUNTL U UCNONB30BATH M
wuky CO, wnu wunny ELC (2.1).

LUuna CO ESYLUX — Macwrabupoeanue rpynnbi ELC

Bnoku ynpaenexus SMARTDRIVER-2 coepuHa0TCA Apyr C ApYroM nyTem napan-
NenbHOro NOAKM0YEHNS € NoMoLLbio pasbemos RJ10 wuHb CO (2.1/B). MogknioueH-
Hble CBETUMbHUKM 06Pa3yioT OfHY rpynny v BegyT ce6a OfUHAKOBO.

m I'Ipenaapmenbuo OTKNouYnUTE CeTesoe Hal'lpﬂ)KEHMe!

LUnna ELC ESYLUX'— noakniouenue rpynnet ELC k ceTn

Modo de funcionamento automatico
Valor teérico de luminosidade 500 Ix
Pré-aviso de desactivacao 60 segundos
7 Dados técnicos
Consumode  Corrente
poténciaP  desaida
EC10431449  SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELCKNX 133w 2800mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2 IR 4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
EC10431470 ~ SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x4 ELCKNX Bow 2800mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x6 ELCKNX 190W 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x8 ELC KNX 23w 5600 mA
" ’ Bnokuynpa
Tensdo de saida V=
Consumo em modo de espera <05W
Material aco, galvanizado
Tensdo do bus KNX 29-31V=

8 Eliminacdo / garantia

Este equipamento néo pode ser eliminado juntamente com

o lixo doméstico indiferenciado. Os utilizadores finais de
mmm  €qUipamentos antigos sdo obrigados por lei a submeté-los auma

eliminagdo correcta. Podera obter informagdes junto dos servigos

municipalizados ou cdmara municipal da sua drea de residéncia.
Pelo presente a ESYLUX GmbH declara que o produto SMARTDRIVER-2
esta em conformidade com os requisitos gerais e outros regulamentos
relevantes da directiva 2014/53/CE. Poderd encontrar o texto completo
da declaragdo de conformidade em: https://www.esylux.com/ce/esylux_
ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf

Pode consultar a garantia de fabricante da ESYLUX na Internet em
www.esylux.com.

Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e estéticas.

st SMARTDRIVER-2 06beiHSI0TCS ¥ yNIPaBASIOTCS C MOMOLLbIO
wuHbl ELC (2.1/A). Mpv noakniouerun no wiuHe ELC rpynnbl cBeTUNbHUKOB MOTYT
10 OTAENbHOCTY pearnpoBath Ha curHanbl aatunkos ELC gpyrux rpynn (Hanpumep,
CHUrHanbl IPUCYTCTBUA) M 0BMEHNBATLCA AAHHBIMU C APYTVMU FPyninaMm
CBETUMbHUKOB. TO ENAET BOMOXKHbIM UHTENNEKTYaNbHOE yNpaBneHue
OCBELLEHNUEM B 3aBUCHMOCT OT TEKYLLETO YPOBHS OCBELLEHHOCTH U NOTPEGHOCTH
B OCBELLEHNUN.

"CneumanbHas cuctema wuH gns SMARTDRIVER-2

Ecnu Heckonbko SMARTDRIVER-2 noaknoueHbl Apyr K Apyry Yepes WwiHy
ELC, cornacyiouuit pesuctop RJ11 Heobxopnmo ypanuTb.

MpoekTHble Tpe6oBanua

Lunna CO unu wuna ELC
Makc.10 M

Cucrema WuH
Mpoknapka kabens

MOHTaX BbINONHSETCS B COOTBETCTBUM C pUCyHKOM (3.1/3.2) Ha cTeHe unu
noTonke.

Kpbiwky kopnyca SMARTDRIVER-2 (3.1) pa3peLuaeTcs OTKpbIBaTh
TONbKO YNONHOMOYEHHbBIM COTPYAHMKAM CEpBUCHOM Cyx6bl ESYLUX, B
NPOTMBHOM CNyyae rapaHTus TepsieT cuny.

4 Tlogkniouexne

CoepuHUTeNbHbIE KNEMMbI HAXO[ATCA HA KNEMMHO KONOAKE MO KPbiLuKoi (4.1).
OTBEpHNTE KPEMEeXHBIit BUHT Ha KPBbILLIKe i CHUMUTE Kpbiluky (4.1). OTkpbiBaeTcs
[OCTynK KNEeMMHOM KOnopake C CoeAnHUTENbHbIMU KNEMMaMU.

Ha knemmHoit konopke 6noka ynpaenexns SMARTDRIVER-2 HaxopaTcst pasbembl
ANs ceTeBoro nuTaxus u cuctem wie (DALI) (4.2). Bnok nutanus SMARTDRIVER-2
NOAXOANT ANsi CKBO3HOI NPOBOAKM. MakcUManbHblit 06LMit TOK KNeMMbl
nopkniouetus k cetn coctasnsiet 10 A. BoixogHoe HanpsxeHue 6noka ynpasnexus
— BCHH (6esonacHoe ceepxHuskoe HanpsxeHue). Mpu anuHe kabens 6onee 3 M
HEOBXOAMMO YCTaHOBHUTH CeLManbHbIA GeppUT, KOTOPbI MOXHO NpHoGpecTH no
3anpocy B cepeucHoii cnyx6e ESYLUX.

MopknioueHne oCyLeCTBASETCA B COOTBETCTBIM C PUCYHKOM (4.3).

«  CraHpapTHbIil pexum

Cxema noakniouenus (4.4)

TpoBofa NoaKMoUaIOTCA K KNEMMHOIA KONOAKe B KNEMMHOI KOPOBKe cnefytolLmuM
obpazom:

Tennbiit benbiit unu CW = xonogHblit 6enbiit). HenpasunbHo nogkioueHHbie
NpOBOAA NPUBOAST K HEMPABHUITbHOI LiBETOBO/ TeMNeparype.

4. NMopkniouenue apyrux ycrpoitcts DALI (cm. nyHkT 4, cxema noakniouenms N2 2)
KHum oTHOCATCS, Hanpumep, Bbikniouateny DAL cBeTUNbHUKN HanpaBNeHHOTo
BHu3 ceeta DALL

5. Mopkniounte wuHy KNX (cM. nyHKkT 4, cxema noaxniouenms N2 3)

Bkniouute Hanpsbkenue wibl KNX. HaxmuTe kHonky nporpammupoBaHius (4.2)
Ha yCTPOIACTBE, YTOBbI aKTUBMPOBATH PEXIM NPOrPaMMUPOBAHUS U BBECTH
u3nueckmit agpec (CBETORMOA FOPUT CUHMM LiBETOM).

Basy pannbix usgenmit KNX v onucanme npumenHenms (npunoxexne/nporpaMmHoe
obecneuenne KNX) MOXHO 3arpy3uTs Ha caiiTe www.esylux.com.

5 BsopBIKCNNYaTauuio

nOpﬂHOK 3anycKau cTaTyc CBeTOAMOAHOro MHAUKATopa AaTumKa

BkniounTe ceTeBOe HanpsxeHue. 3anyckaeTcs Gasa MHULMANU3aLmMu faTunka
npucytcteus ELC. CBeToanoaHbI MHAMKATOP AaTuMKa CHayana muraet 20 cekyHA
KpacHbIM LBeToM, 3aTeM 10 cekyHp cuiuM LBeToM. OCBeLLeHue B 3TO BpeMs
BKNIOYEHO. 3aBepLuerie $pasbl IHULMANM3ALNM NOATBEPXKAAETCA TPEMS KOPOTKUMM
CBETOBbIMU CUTHANaMM1 3eN1€HOr0 CBETOANOAHOIO MHHMKBTOPE.T@I’IEPI: cucTema
ocseleHns ELC roTosa K3Kkcnnyatauuu.

6 Hacrpoiiku

YnpaeneHue c nomowypio Bbikniouatens 230 B

I ObosHauenme Onmcanme S1: BKIOYEHME/BbIKNIOYEHNE OCBELLEHNS, PETYNIMPOBKA IPKOCTU OCBELLEHHUS
- S2: perynupoBKa LiBeTOBO# TEMNEPaTypbl, BbI30B CLEHAPUEB OCBELLEHNS
L Brewnwii nposon 230 B ~ ESY-PEN c nomowybto npunoxenus ESY Control
1 N HeliTpanbHbiit npoeoa BknioueHue/BbIKNIOYEHME OCBELLEHNS, PETYNIMPOBKA APKOCTU OCBELLEHMS,
M perynupoBKa LiBeTOBO/ TeMNePaTypbl, BbI30B 1 HACTPOIKA CLIEHapUEB OCBELLEHMS,
@ 33LL|VITHbIVI I'IPOEOIJ P 0oc )CTU, BPEMA C , NpefynpexaeHune O BbIKIIUEeHUH,
§1,52 Bbikniouatens S1, 52 OPUEHTMUPYIOLLEE OCBELLEHNE, aBTOMATUYECKNI1/MONYaBTOMATUYECKMI PEXIUM
Cl+,C1- Pasbem1, DALI 3aBOAiCKMeE HACTPOIKK
Pesxxum pabotbi aBTOMATUYECKMiA
(24,2 Pasbem 2, DALI 3aaHHbIil yPOBEHb OCBLLEHHOCTH 500 niokc
lMpenynpexpenue o BbIKNIOUEHUN 60 cekyHp
ﬂ,aTHMKM W CBETUNbHMKMU NOAKNIOYAIOTCA C MOMOLLBIO LUTEKEPHOTO COEANMHEHNA Ha
NMLEBOV CTOPOHE CreAyIoLLuM 06pasom: 7 TeXHHUECKHE XapaKTepHCTHKM
N 06o3Hauenme Onncanne
Motpe- BbixogHomn
3 Iluna KNX Knemma nogkntouenns KNX Gnsemas  Tok
LUnnaELC Pasbem R|11 gns wunbl ELC MowHocTb P
LlnnaELC Pasvem R/11 gns wunbl ELC EC10431449  SMARTDRIVER-2 IR4C+2x4 ELCKNX 3B3w 2800 mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
Huwa CO Pasbew RIT0 an wis CO ECIOS31470  SMARTDRIVER-2TWIRIC:DWELCKNX  130W 2800mA
Llinna CO Pasvem RJ10 gns wunb CO EC10431456  SMARTDRIVER-2TW IR2C+2x6 ELCKNX 190W 4200mA
6 WhHaCO Pasbem RI10 4 gaTumka npucyTcTeus ELC EC10431463  SMARTDRIVER-2TWIR2C+2x8 ELCKNX 253W 5600 mA
7 UsB CepBycHbili nHTepdeiic? BoixonHoe Hanpsixetme 48V=
8 CBeTHbHUKH PasbeMbl R]-45 ans ceeTunbHMKoB Mopebrenne 8 pexume OxuAaHws <05wW
:BHUMAHVE - Marepuan CTanb, OLMHKOBaHHas
: pasbem USB npeaHasHaueH TOnbKO ANsi TEXHUYECKOTo Hanpskenne wiol KNX 29.3V=

obcnyxusanua. MopknioueHne HeHapNeXaLLyMX KOMMIOHEHTOB K 3TOMY pasbeMy
MOXET NPUBECT K BO3HUKHOBEHHIO anNapaTHbIX OLIMBOK MNv NOBPeXAEHUIO
SMARTDRIVER-2.

1. MopknioueHue patunka npucytcreus ELC (4.5)

Nopkniounte patumk npucytcrems ELC k pasbemy RJ10 ans wnnel CO. [ina
nopknioueHns gatunka npucytcraus ELC k wuxe CO Tpebyetcs wrekep RJ10 ¢
coeqMHUTeNbHbIM KabeneM. CoeMHUTENbHbIA Kabenb He BXOAUT B KOMMEKT
noCTaBKM.

2. Coen HeckonbKux 6nokoB ynpasneHus SMARTDRIVER-2

CoennHeHmne DALI, IR

[laTumnk, ceHcopbl Hatumnkun npucytcteus ELC

(CM. NYHKT 2, aneKTpUYecKas cxeMa noAKNIOYEHUSA)
CoepuHuTensHble kabenu ans NOAKMIOYEHMs HECKONbKUX PaboumX yCTPOICTB He
BXOOAT B KOMNNEKT NOCTAaBKK.

3. Mopkniouenne ceeTUnbHUKOE (4.6 /4.7)
MopkniounTe 00 8 cBeTMNLHMKOB K pasbemaM R|-45 6nioka ynpasneHus
SMARTDRIVER-2.

,D,I'Iﬂ ynpaBneHna CBETUNbHUKAaMU AOCTYMHbI KaHabl OCBELLEHNA 1 MZFU'Iﬂ
ugeToBOW TeMnepatypbi 2700 - 6500 K (TW - Tunable White) (4.6) unu c1no 4 ana
3000K/4000K (4.7).

8 Vrunusayma / rapantua

[laHHOe yCTPOWCTBO 3aNpeLLeHO Y TUNM3UPOBATb BMECTE C HECOPTUPOBAHHbIM

MycopoM. CornacHo 3akoHy Bnafienblibl OTCAYXXMBILIMX CBOV CPOK yCTPOICTB
mmmm  009133HbI yTUIM3MPOBATD VX HaANeXallyM 06pa3oM. [lononHuTenbHble cBefe-

HUS MOXHO NONYYTb B MECTHOM FOPOJCKOM U MyHULIMNaNbHOM yIpaBneHuy.

Hacroawmm komnanus ESYLUX GmbH 3aasnsaert, uto uspenue SMARTDRIVER-2
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUAM U MHBIM OTHOCALLMMCS K HEMY Npep-
nucanusam gupektuebl 2014/53/EG. MonHbIl TeKCT feKnapaLmm o COOTBETCTBUM
M3[enus CTaH[apTaM M HOPMaM cM. Ha caiiTe: https://www.esylux.com/ce/esylux_
ce_smartdriver_2_knx_ce02281100.pdf.

TapaHTuio npoussoputens ESYLUX Bbl HaiifieTe B MHTEpHeTe Ha CaliTe
www.esylux.com. KomnaHus coxpaHsieT 3a coboi paBo Ha BHECEHME U3MEHEHNIA B
TeXHW4YeCcKune n onTUYeckne napameTpbl.

[lata nponssoacTBa CM. 7-3HauHblit HOMEP Ha NPOAYyKTe.
Lindpbi 1-7 = rrHHBBB (1 = rog, H = Hepens, B = Bepcus)
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Czuijniki i Swiatta s3 podtaczane w nastepujacy sposéb za posrednictwem ztacza wtykowego z przodu:

Nr Oznaczenie Opis

3 Magistrala KNX Terminal przyfaczeniowy KNX

Magistrala ELC Itacze RT do magistrali ELC
A Ryzyko $miertelnych obrazern w wyniku porazenia pradem elektrycznym! 4 Magistrala ELC Tiacze R do magistrali ELC
« Instalacja moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez technika instalacji elektrycznych lub przeszkolonego Magistrala CO IHacze R10 do magistrali CO
elektryka, z uwzglednieniem przepiséw obowigzujacych w danym kraju 5 Magistrala CO Thacze RIT0 do magistrali CO
* Przed montazem/demontazem nalezy wytaczyc zasilanie sieciowe 9
6 Magistrala CO THacze RI10 do czujnika obecnosci ELC
1 Przeznaczenie 7 USB Interfejs serwisowy?
SMARTDRIVER-2 jest modufem sterujacym oéwietlenia ELC (ESYLUX Light Control) i moze by¢ uzywany 8 Oprawy ofwietleniowe Itycza RI-45 do podtaczenia opraw

wytgcznie w pomieszczeniach zamknigtych. Jest on przeznaczony do pracy jako urzadzenie do obstugi
oswietlenia ESYLUX emitujacego $wiatto 2700 - 6500 K (temperatura barwowa TW - regulacja bieli) i 3000 K
lub 4000 K (stata temperatura barwowa). System SMARTDRIVER-2 jest uwazany za zgodny z przeznaczeniem
wytacznie w przypadku stosowania z czujnikiem obecnosci ELC (niedotaczonym do zestawu).

Typ instalacji / pozycja

Montaz natynkowy, $ciana/sufit

Zawarte w dostawie

1x SMARTDRIVER-2

1x ztacze RJ11 — rezystancja magistrali ELC

1x skrécona instrukcja obstugi

2 Planinstalacji

Przed zainstalowaniem systemu sterowania oswietleniem wykorzystujacego urzadzenie SMARTDRIVER-2
nalezy utworzy¢ plan instalacji dla systemu sterowania oswietleniem. W ramach tego planu nalezy
zdecydowac, czy w potaczeniu z czujnikiem obecnosci ELC ma zosta¢ wdrozony prosty, czy inteligentny
system sterowania oswietleniem.

Decyzja ta powinna opierac sie na istniejacej instalacji elektrycznej budynku, istniejacych lub planowanych
systemach magistrali oraz sytuacji w pomieszczeniu. Podczas podtaczania kilku urzadzeri SMARTDRIVER-2
mozna skonfigurowac nastepujace podstawowe systemy magistrali do komunikacji miedzy grupami
oswietlenia. W tym miejscu mozna podfaczyc i uzywaé magistrali CO lub ELC (2.1).

Magistrala ESYLUX CO - skalowanie grupy ELC
Urzadzenia SMARTDRIVER-2 s3 potaczone ze sobg rownolegle za posrednictwem ztaczy RJ10 magistrali CO
(2.2/ B). Podtaczone oprawy tworzg jedna grupe oswietlenia i zachowuja sie identycznie.

III Nalezy wczesniej wytaczy¢ zasilanie sieciowe!

Magistrala ESYLUX ELC' - tworzenie sieci dla grupy ELC

Urzadzenia SMARTDRIVER-2 s3 podtaczone i sterowane za posrednictwem magistrali ELC (2.1/ A). Dzigki
komunikacji za posrednictwem magistrali ELC grupy oswietlenia moga indywidualnie reagowa¢ na sygnaty
ELC zinnych grup oswietlenia (np. gdy aktywny jest czujnik obecnosci) i komunikowac sie z dodatkowymi
grupami oswietlenia. Umozliwia to stworzenie inteligentnego systemu sterowania o$wietleniem, ktory
dostosowuje sie do zmieniajacych sie warunkéw oswietleniowych i réznych potrzeb oswietleniowych.

"Uktad magistrali dla urzadzenia SMARTDRIVER-2

Jesli kilka urzadzeri SMARTDRIVER-2 ma by¢ potaczonych ze soba za posrednictwem magistrali ELC,
nalezy usuna¢ rezystancje stykéw RJ11.

Wymagania dotyczace pl

System magistrali Magistrala C0 lub magistrala ELC
Utozenie przewodéw Maks.10m

Komunikacja DAL, IR

Detektory, sensory Czujnik obecnosci ELC

3 Instalacja

Urzadzenie jest instalowane na scianie lub suficie, jak pokazano na rysunku (317 3.2).

Pokrywa obudowy SMARTDRIVER-2 (3.1) moze by¢ otwierana wytacznie przez autoryzowany personel
serwisowy ESYLUX, w przeciwnym razie roszczenia gwarancyjne tracg waznosc.

4 Podtaczanie

Zaciski potaczeniowe znajduja sie na bloku zaciskéw pod pokrywa (4.1). Poluzowa¢ srube mocujaca klapke
pokrywy i zdja¢ pokrywe (4.1). Wéwczas mozna uzyskac dostep do bloku zaciskdw ze stykami potaczeniowymi.

Potfaczenia z uktadami napiecia sieciowego i magistrali (DALI) znajduija sie w bloku zaciskéw SMARTDRIVER-2
(4.2). Urzadzenie SMARTDRIVER-2 nadaje sie do stosowania z przedtuzaczem. Maksymalny catkowity

prad zacisku sieciowego wynosi 10 A. Napigcie wyjsciowe modutu sterujacego to SELV (bezpieczne bardzo
niskie napiecie). W przypadku przewoddw o dtugosci wigkszej niz 3 m nalezy zamontowac specjalne ferryty,
dostepne na zamdwienie od ESYLUX.

Podtaczy¢ w sposdb przedstawiony na rysunku (4.3).

« Standardowe dziatanie

Przeglad potaczen (4.4)

W bloku zaciskdw w przedziale zaciskow przewody s3 podtaczone w nastepujacy sposéb:

Nr Oznaczenie Opis
L Przewdd zewnetrzny, 30V ~
N Przewdd neutralny
1
O] Przewdd masy
1,52 Przycisk S1,52
3 C1+,C1- Potaczenie 1, DALI

C2+,Q2- Potyczenie 2, DALI

2 UWAGA: Ztacze USB jest przeznaczone wytacznie do celdw serwisowych. Jesli do ztacza USB zostang
podtaczone nieodpowiednie elementy, moze to spowodowac btedy urzadzenia lub uszkodzenie urzadzenia
SMARTDRIVER-2.

1. Podtjczanie czujnika obecnosci ELC (4.5)
Podtaczy¢ czujnik obecnosci ELC do ztacza RJ10 magistrali CO. Do podtaczenia czujnika obecnosci ELC do
magistrali CO wymagane jest ztacze RJ10 z przewodem potaczeniowym. Przewdd pofaczeniowy nie jest
zawarty w dostawie.
2. Podfaczanie kilku urzadzers SMARTDRIVER-2 (patrz punkt 2, plan instalacji)
Przewody potaczeniowe do podtaczania kilku urzadzen roboczych nie s3 zawarte w dostawie.
3. Podfaczanie lamp (4.6 / 4.7)
Do ztaczy RJ-45 urzadzenia SMARTDRIVER-2 mozna podtaczy¢ maksymalnie osiem lamp.
Kanaty $wietlne dostepne do sterowania lampami: kanaty 1i 2 dla 2700-6500 K (TW - regulowana biel) (4.6)
lub od 1do 4 dla 3000 K lub 4000 K (4.7).
Etykiety na ztaczach R]-45 opraw musza by¢ takie same (WW = ciepte biate $wiatto lub CW = zimne
biate $wiatto). Zamiana przewodéw moze prowadzi¢ do nieprawidtowych temperatur barwowych.
4. Podtjczanie dodatkowych urzadzen DALI (patrz punkt 4, przeglad potaczeni nr 2)
Dotyczy to na przyktad przetacznikéw DALI i opraw downlight DALI.
5. Podtaczanie magistrali KNX (patrz punkt 4, przeglad potaczen nr 3)
Wiacz napiecie magistrali KNX. Naci$nij przycisk programowania (4.2) na urzadzeniu, aby aktywowac tryb
programowania i wprowadzi¢ adres fizyczny (dioda LED zaswieci si¢ na niebiesko).
Baze danych produktéw KNX i opis aplikacji (aplikacja/oprogramowanie KNX) mozna pobrac ze strony
www.esylux.com.

5 Pierwsze uruchomienie

Sekwencja rozruchu i stan diody LED czujnika

Podtaczyc zasilanie. Czujnik obecnosci ELC rozpoczyna faze rozgrzewania. Dioda LED czujnika miga na
czerwono przez 20 sekund, a nastepnie na niebiesko przez 10 sekund. W tym czasie oswietlenie jest wiaczone.
Faza rozgrzewania jest zakoriczona, gdy zielona dioda LED czujnika krétko zamiga trzy razy. Oprawa uktadu
ELC jest teraz gotowa do pracy.

6 Ustawienia

Sterowanie przyciskiem 230 V

S1: Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia; przyciemnianie oswietlenia

S2: Przyciemnianie temperatury koloru, wywotywanie scen

Urzadzenie ESY-PEN za pomoca aplikacji ESY-Control

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia, przyciemnianie o$wietlenia, przyciemnianie temperatury barwowej,
wywotywanie i konfigurowanie scen $wietlnych, pomiar $wiatta, czas opdznienia wytaczenia, ostrzezenie o
wytaczeniu, $wiatto orientacyjne, w petni automatyczne/pétautomatyczne uktady

ustawienia fabryczne

Tryb pracy automatyczny
Nastawa jasnosci 500 Ix
Ostrzezenie o wytaczeniu okoto 60 sekund
7 Dane techniczne

Zuiycie energii P Prad wyjsciowy
EC10431449  SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELCKNX BwW 2800 mA
EC10431432  SMARTDRIVER-2IR 4C+2x8 ELCKNX 260W 5600 mA
EC10431470 ~ SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 %4 ELC KNX BOW 2800 mA
EC10431456  SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2%6 ELCKNX 90w 4200mA
EC10431463  SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2x8 ELC KNX 253W 5600 mA
Napiecie wyjsciowe V=
Zuycie energii w trybie gotowosci <0,5W
Materiat stal, cynkowana

Napiecie magistrali KNX 29-31V=

8 Utylizacja/gwarancja

Tego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw zmieszanych. Zuzyte urzadzenia nalezy prawidtowo
E utylizowac. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta.
—
ESYLUX GmbH niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie SMARTDRIVER-2 spetnia podstawowe wymagania i inne
odpowiednie przepisy dyrektywy 2014/53/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie:
https:/www.esylux.com/ce/esylux_ce_smartdriver_2_ce02143500.pdf
Gwarancje producenta ESYLUX mozna znalez¢ na stronie www.esylux.com.

Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie.
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